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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 494

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni generali illi
I-Auti 1i gejjin huma ippubblikati fis-Suppliment li
jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru, XXXVI ta’ 1-11981 imsejjah [-Att
ta’ 1-1981 dwar Pjan ta’ Zvilupp ghal Malta
1981-85.

Att Nru. XXXVII ta’ 1-1981 imsejjah I-Att
ta’ 1-1981 dwar l-Approprjazzjoni (1982),

Att Nru. XXXVIII ta’ 1-1981 imsejjah [-Att
ta’ 1-1981 dwar it-Tieni Approprjazzjoni (1981).

111 ta’ Settembru, 1981
Nru. 495

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZI TA’
LIGIJIET FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni generali illi
I-Abbozzi ta’ Ligijiet li gejjin huma ippubblikati
fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Ligi Nru. 201 imsejjah l-Att ta’
[-1981 Ii jemenda 1-Att dwar l-Ghajnuna Naz-
zjonali (Emenda Nru. 2).

Abbozz ta’ Ligi Nru. 202 imsejjah [-Att ta’
1-1981 1i jemenda I-Att dwar il-Pensjonijiet
ghax-Xjuh (Emenda Nru. 2).

Abbozz ta’ Ligi Nru, 204 imsejjah -Att ta’
1-1981 Ii jemenda I-Att dwar id-Dazji ta’ Im-
portazzjoni {Emenda Nru. 3}

II-11 ta’ Settembru, 1981

GOVERNMENT NOTICES
No. 494

PUBLICATION OF ACTS IN
SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the
following Acts are published in the Supplement to
this Gazette:

Act No, XXXVI of 1981 entitled the De-
velopment Plan for Malta 1981-85 Act, 1981.

Act No. XXXVII of 1981 entitled the Ap-
propriation (1982) Act, 1981.

Act No. XXXVIII of 1981 entitled the Se-
cond (1981) Appropriation Act, 1981.

11th September, 1981

No. 495
PUBLICATION OF BILLS
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the
following Bills are published in the Supplement to
this Gazette:

Bill No. 201 entitled the National Assistance
(Amendment) (No. 2) Act, 1981,

Bill No. 202 entitled the Old Age Pensions
(Amendment) (No. 2) Act, 1981.

Bill No. 204 entitled the Import Duties
(Amendment) (No. 3) Act, 1981.

11th September, 1981
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Nru. 496

ATT TA’ L-1976 DWAR RELAZZJONIJIET
INDUSTRIJALIL

Tribunal Industrijali

‘Panel’ ta’ Persuni Nominati minn ‘Trade Unions’

- NGHARRFU b’din ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi skond I-Artikolu 26 ta’ l-Att ta’
1-1976 dwar Relazzjonijiet Industrijali, il-Minis-
tru tax-Xoghol, Ghajnuna Soc¢jali u Kultura in-
nominat il-persuni li gejjin biex jiffurmaw il-
panel ta’ persuni nominati minn trade unions li
minnhom ghandhom jintaghzlu membri tat-Tri-
bunal Industrijali:
Guido Callus
Salvino Spiteri
- Paul Camenzuli
J. C. Saliba
E. Privitera
Louis Grech

I-11 ta’ Settembru, 1981

Nru. 497

ATT TA’ L1976 DWAR RELAZZJONIJIET
INDUSTRIJALI

Tribunal Industrijali

‘Panel’ ta’ Persuni Nominati minn
n Assocjazzjonijiet ta’ Principali u
Organizzazzjonijiet Ohra li Jirrapprezentaw lil
Principali
NGHARRFU b’din ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi skond I-Artikolu 26 ta’ I-Att ta’
1-1976 dwar Relazzjonijiet Industrijali, il-Minis-
tru tax-Xoghol, Ghajnuna Soc¢jali u Kultura in-
nominat il-persuni li gejjin biex jiffurmaw il-
panel ta’ persuni nominati minn asso¢jazzjonijiet
ta’ prin¢ipali u organizzazzjonijiet ohra 1i jir-
rapprezentaw lil prinéipali li minnhom ghand-
hom jintaghzlu membri tat-Tribunal Industrijali:
J. Gasan
R. Biasinj
A. E. Guillaumier
Sydney A. Gatt
R. V. Pizzuto
Philip A. Toledo

II-11 ta’ Settembru, 1981

No. 496
INDUSTRIAL RELATIONS ACT, 1976

Industrial Tribunal
Panel of Persons Nominated by Trade Unions

IT is hereby notified for general information
that in accordance with Section 26 of the Indus-
trial Relations Act, 1976, the Minister of Labour,
Welfare and Culture has appointed the following
persons to form the panel of persons nominated
by trade unions from which members of the In-
dustrial Tribunal shall be selected:

Guido Callus
Salvino Spiteri
Paul Camenzuli
]. C. Saliba

E. Privitera
Louis Grech

11th September, 1981

No. 497
INDUSTRIAL RELATIONS ACT, 1976

Industrial Tribunal

Panel of Persons Nominated by Employers’
Associations and other Organisations
Representing Employers

IT is hereby notified for general information
that in accordance with Section 26 of the Indus-
trial Relations Act, 1976, the Minister of Labour,
Welfare and Culture has appointed the following
persons to form 'the panel of persons nominated
by employers’ associations and other organisa-
tions representing employers from which mem-
bers of the Industrial Tribunal shall be selected:

J. Gasan

R. Biasinj

A. E. Guillaumier
Sydney A. Gatt
R. V. Pizzuto
Philip A. Toledo

~ 11th September, 1981
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Nru. 498

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U
ARKIV]JI NUTARILI

(KAP. 92)
Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-setghat
moghtija bl-Artiklu 20 ta’ I-Att dwar il-Profes-
sjoni Nutarili u Arkivji Nutarili, il-Qorti ta’ Re-
vizjoni ta’ l-Atti Nutarili innominat Ilin-Nutar
Dottor Joseph R. Darmanin, LL.D., bhala Nutar
Delegat ta’ I-Atti tan-Nutar Dottor Angelo Vella,
LL.D., sakemm dan ikun nieges minn dawn il-
Gzejjer.

11-25 ta’ Awissu, 1981

Nru. 499

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U
ARKIV]I NUTARILI

(KAP. 92)
Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahiha tas-setghat
moghtija bl-Artiklu 20 ta’ l-Att dwar il-Profes-
sjoni Nutarili u Arkivji Nutarili, il-Qorti ta’ Re-
vizjoni ta’ l-Atti Nutarili innominat lin-Nutar
Dottor Joseph Henry Sciriha, LL.D., bhala Nutar
Delegat ta’ I-Atti tan-Nutar Anthony Grech Tra-
pani sakemm dan ikun nieqes minn dawn il-Gzej-
jer.

1s-27 ta’ Awissu, 1981

Nru. 500

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)

KAPITLU 79

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati li jidhru hawn taht, il-prezz tad-
deheb u lfidda li fuqu huma ibbazati l-valutaz-
zjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-Haddiema
d-Deheb u l-Haddiema I[-Fidda gie iffissat ghall-
finijiet ta’ l-artiklu 12 ta’ limsemmija Ordinanza
kif gej:—

Deheb Pur — Pure Gold

No. 498

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT

(CHAPTER 92)
Appointment of Notary Delegate

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Profession and Notarial Archives Act, the Court
of Revision of Notarial Acts has appointed No-
tary Doctor Joseph R. Darmanin, LL.D., to be
Notary Delegate for Notary Doctor Angelo Vel-
la, LL.D., during the latter’s absence from these
Islands.

25th August, 1981

No. 499

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT

(CHAPTER 92)
Appointment of Notary Delegate

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Profession and: Notarial Archives Act, the Court
of Revision of Notarial Acts has appointed No-
tary Doctor Joseph Henry Sciriha, LL.D., to be
Notary Delegate for Notary Anthony Grech Tra-
pani during the latter’s absence from these Is-
lands.

27th August, 1981

No. 500

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 74

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the
price of gold and silver on which valuations
made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes
of section 12 of the said Ordinance as follows:—

Fidda Pura — Pure Silver

Data — Date Gramma Ugija Maltija Gramma Ugija Maltija
Gram Maltese Qunce Gram Maltese Ounce
4. 9.1981 £M5.80,0 £M153.47 14¢5 £M3.84
7. 9.1981 £M5.72,7 £MI151.54 14¢3 £M3.78
8. 9.1981 £M5.74,4 £M151.99 14c3 £M3.78
9. 9.1981 £M5.71,9 £M151.33 14c6 £M3.86
10. 9.1981 £M5.88,6 £M155.75 15¢3 £M4.05

II-11 ta’ Settembru, 1981
(M40/72)

11th September, 1981
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Nru. 501
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahfia ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

. TI-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 846/73/XD)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorita kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi lakkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art i gejja fil-Marsa:—

1A, Parti mill-fond Nru. 1 Sqaq il-ffaddieda
(Markat bl-ittri “A”, “B” u “C” fuq il-pjanta LD
1293/73) talkejl ta’ 326.98 metri kwadri, li tmiss
mill-Majjistral u min-Nofs-in-Nhar ma’ toroq pub-
bli¢i u mil-Lvant ma’ proprjeta ta’ Paul Scicluna u
ofirajn.

1B, Ilfond Nru. 33/34 Triq it-Tigrija (Mar-
kati bl-ittri “D”, “B” u “F” fuq il-pjanta LD
1293/73), 1i tmiss mill-Majjistral, mil-Lbi¢ u min-
Nofs-in-Nhar ma’ toroq pubbli¢i u mili-Grigal ma’
proprjeta ta’ Paul Scicluna u ohrajn.

2B. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1819-il metru kwa-
dru, (markata bhala plor 2 u 1i fiha items markati
(GG” (CHSB LCI)) ‘CJ’” G‘K” u ‘CP” fuq il'pja_nta LD
1293 /73), 1i tmiss mill-Majjistral ma’ triq pubblika,
mill-Grigal ma’ proprjetd tas-Sinjura Marianna Ca-
tania u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta ta’ Dott. Anton
Buttigieg, LL.D., u ohrajn.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D. 128J/73/1, 1i wiehed jista’ jara fuq
talba fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere,
Valletta,

Din id-dikjarazzjoni thassar dik pubblikata
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru, 721 tai-18 ta’ Ot-
tubru, 1974, safejn ghandhom x’jagsmu ploz 1 (i) u
(iil) u parti ta’ plot 1 () u parti ta’ plot 2 (1), (i),
(i), (iv), ) u ).

(Iff) ANTON BUTTIGIEG

President
Is-26 ta® Awissu, 1981

No. 501
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned
land is required by the competent authority for a
public purpose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Purposes) Ordi-
nance (Chapter 136) and that the acquisition
thereof is to be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Marsa:-—

1A, Part of premises No. 1 Blacksmith’s
Lane (Marked with letters “A” “B” and “C” on
plan LD 129J/73) of the area of 326.98 square
nmetres, bounded on the North-West and South by
public roads and on the East by property of Paul
Scicluna and others,

1B. Premises No. 33/34 Racecourse Street
(Marked with the letters “D” “E” and “F” on plan
LD 129J/73), bounded on the North-West, on the
South-West and on the South by public roads and
on the North-East by property of Paul Scicluna
and others,

2B. A plot of land of the area of 1819 square
metres, (marked as plot 2 and comprising items
marked C(G!D ‘(H’) 6‘135 GGJ?} CGK’? and ‘CP?? On plan
LD 129J/73), bounded on the North-West by a
public road, on the North-East by property of Mrs
Marianna Catania and on the South-West by pro-
perty of Dr Anton Buttigieg, LL.D., and others.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D, 1293/73/1, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de Ba-
viere, Valletta,

This declaration supersedes that published by
Government Notice No, 721 of the 18th October,
1974, in so far as plot 1 (ii) and (iii) and part of
plot 1 (i) and part of plot 2 (i), (i), (iii), (iv), (v) and
(x) are concerned,

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG

President
26th August, 1981
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Nru. 502
AKKWIST TA® ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i geija, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 398/74)

DIKJARAZZIONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-dikjarazzjoni tad-29 ta’ Novembru,
1974, pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-6 ta’
Di¢embru, 1974, taht in-Notifikazzjoni Nru. 809
il-Gvernatur-Generali kien iddikjara I-bi¢éa art
f’Birkirkara tal-kejl ta’ 62604.8 metri kwadri, 1i
tinkludi sqaq, dar u garage, zewgt idjar zghar
ohira, zewgt irziezet, struttura tal-gebel bis-saqaf
tal-pjan¢i taz-zingu, 5 strutturi rurali, kamra
ghall-annimali u mahzen, 8 ikmamar rurali,
dwejra, 8 griebeg, pedamenti u serra, li tmiss
mill-Majjistral ma’ Sgaq il-Qattus, mix-Xlokk
parti ma’ proprjetad tas-Sur Salvu Bezzina u oh-
rajn, parti ma’ proprjeta tas-Sur Pau] Baldacchino,
parti ma’ sqaq u parti ma’ proprjeta ta’ sidien
ingerti u min-Nofs in-INhar ma’ Trig Paris u ma’
proprjetd tas-Sur Salvu Bezzina u ofrajn, kienet
mentiega mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’ -Ordinan-
za dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
bli¢i (Kapitlu 136) u billi perti minn din l-art
mghadhiex aktar hekk mehtiega, jiena hawnhekk
niddikjara ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi,
ili I-art hawn taht imsemmija mghadhiex mek-
tiega mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ [-imsemmija
Ordinanza,

Deskrizzjoni ta’ [-Art
L-art H gejja f'Birkirkara:

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1,578 metri kwadri,
li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
Alfred Borg u ohrajn, mill-Punent ma’ triq pub-
blika u min-Nofs-in-Nhar u mix-XJokk ma’ prop-
rieta tal-Kan. Carmelo Pirotta.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 1,860.3 metri kwad-
ri, i tmiss mit-Tramuntana, mill-Majjistral u
min-Nofs-in-Nhar ma’ proprjetd tas-Sur Lawrence
Portanier u mill-Punent ma’ triq pubblika.

No. 502
- ACQUISITION OF LAND

THE foliowing declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by declaration dated 29th Novem-
ber, 1974, published in the Government Ga-
zette of the 6th December, 1974, under Notice
No. 809 the Governor-General had declared
the plot of land at Birkirkara of the area of
62,604.8 square metres, including an alley, a
house and garage, another 2 small houses, 2
farmhouses, masonry structure with G.C.I. roof,
5 rural structures, room for animals and store,
8 rural rooms, a dwejra, & griebeg, foundation
and a glass house, bounded on the North-West
by Cat Lane, on the South-East partly by pro-
perty of Mr Salvu Bezzina and others, partly by
property of Mr Paul Baldacchino, partly by an
alley and partly by property of uncertain owners
and on the South by Parig Street and by pro-
perty of Mr Salvu Bezzina and others, to be re-
quired by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and whereas part of this land is
no longer so required, I hereby declare for all
intents and purposes of law, that the under-
mentioned land is no longer required by the
competent authority for a public purpose in ac-
cordance with the provisions of the aforemen-
tioned Ordinance.

Description of the Land
The following land at Birkirkara:

1. A plot of land of the area of 1,578
square metres, bounded on the North by proper-
ty of Mr Alfred Borg and others, on the West
by a public road and on the South and South-
East by property of Can. Carmelo Pirotta.

2. A plot of land of the area of 1,860.3
square metres, bounded on the North, on the
North-West and on the South by property of Mr
Lawrence Portanier and on the West by a public
road, :
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3. Biéca art tal-kejl ta’ 2,306 metri kwadri,
li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tal-Kan.
Carmelo Pirotta, mill-Punent ma’ triq pubblika
u min-Nofs<in-Nhar ma’ proprjeta ta’ Dott.
Joseph Micallef, M.D.

4, Biccéa art tal-kejl ta’ 2,104 metri kwadri,
i tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
Lawrence Portanier, mill-Punent ma’ trig pub-
blika u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Paul Vas-
sallo u ohrajn.

5. Biéca art tal-kejl ta’ 3,480 metri kwadri,
li tmiss mill-Punent ma’ trig pubblika u min-
Nofs-in-Nhar u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
Alfred Borg u ohrajn.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 5,261 metri kwadri,
li tmiss mit-Tramuntana parti ma’ triq pubblika
u parti ma’ proprjeta tas-Sur Alired Borg u oh-
rajn, min-Nofs-in-Nhar ma’ triq pubblika u mil-
Lvant parti ma’ proprjeta tad-Ditta Property
Developments Limited u parti ma’ proprjeta tas-
Sur Harold Borg, A.&C.E.

7. Biéca art tal-kejl ta’ 7,446 metri kwadri.
li tmiss mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sur Alfred
Borg u ohrajn, min-Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta
ta’ Scicluna’s Estates u mil-Lvant ma’ proprjeta
tas-Sur Joseph Licari.

8. Biééa art tal-kejl ta’ 3,075 meftri kwadri,
li tmiss mit-Tramuntana u mill-Punent ma’ prop-
rjetd tas-Sur Paul Vassallo u mill-Grigal ma’
proprjeta tas-Sur Joseph Licari.

9. Bicca art tal-kejl ta’ 3,156 metri kwadri,
li tmiss mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sur Alfred
Borg u ohrajn, min-Nofs-inNhar ma’ proprjeta
tad-Ditta Property Developments Limited u mill-
Grigal ma’ triq pubblika,

10. Biéca art tal-kejl ta’ 4,051 metri kwad-
ri, li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-
Sur Victor Debono, mill-Punent ma’ proprjeta
tas-Sur Alfred Borg u ohrajn u min-Nofs-in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur Harold Borg, A.&C.E.

11. Biéca art tal-kejl ta’ 2,000 metru kwad-
ru, li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tad-
Ditta Property Developments Limited, min-Nofs-
in-Nhar ma’ trig pubblika u mil-Lvant ma’ trigq
pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjan-
ta markata L.D. 298/74/5, 1i wiehed jista’ jara
fuq talba fid-Dipartiment ta’ -Art, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,

President
I-14 ta’ Awissu, 1981

3. A plot of land of the area of 2,306
square metres, bounded on the North by proper-
ty of Can. Carmelo Pirotta, on the West by a
public road and on the South by property of Dr
Joseph ‘Micallef, M.D.

4, A plot of land of the area of 2,104 square
metres, bounded on the North by property of
Mr Lawrence Portanier, on the West by a public
road and on the East by property of Mr Paul
Vassallo and others.

5. A plot of land of the area of 3,480
square metres, bounded on the West by a public
road and on the South and East by property of
Mr Alfred Borg and others.

6. A plot of land of the area of 5,261
square metres, bounded on the North partly by
a public road and partly by property of Mr Al-
fred Borg and others, on the South by a public
road and on the East partly by property of
Messrs Property Developments Limited and
partly by property of Mr Harold Borg, A.&C.E.

7. A plot of land of the area of 7,446
square metres, bounded on the West by property
of Mr Alfred Borg and others, on the South by
property of Scicluna’s Estates and on the East
by property of Mr Joseph Licari.

8. A plot of land of the area of 3,075 square
metres, bounded on the North and on the West
by property of Mr Paul Vassallo and on the
North-East by property of Mr Joseph Licari.

9. A plot of land of the area of 3,156 square
metres, bounded on the West by property of Mr
Alfred Borg and others, on the South by proper-
ty of Messrs Property Developments Limited
and on the North-East by a public road.

10. A plot of land of the area of 4,051
square metres, bounded on the North by pro-
erty of Mr Victor Debono, on the West by pro-
perty of Mr Alfred Borg and others and on the
South by property of Mr Harold Borg, A.&C.E.

11. A plot of land of the area of 2,000
square metres, bounded on the North by pro-
perty of Messrs Property Developments Limited,
on the South by a public road and on the East
by a public road.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 298/74/5, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,
President
14th August, 1981
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B
Nru. 503

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahfia ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

11-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 487/67)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mefitiega mill-awtorith kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fin-Naxxar:—

I. Bic¢¢a art 1i tinkludi kamra rurali u parti
minn kamra rurali ohra — tal-kejl ta’ 21241 metru
kwadru, li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjetd tas-
Sur Salvatore Camilleri, min-Nofs-in-Nhar ma’
Vijal il-21 ta’ Settembru, mil-Lvant ma’ Sqaq Pub-
bliku u mil-Lbi¢ ma’ proprieta tas-Sur Joseph Ca-
milleri,

2. Biéca art tal-keil ta’ 260.6 metri kwadri, i
tmiss mill-Maijiistral ma’ proprietd tas-Sur Peter
Farrugia, min-Nofs-in-Nhar ma’ Vjal il-21 ta’ Set-
tembru u mill-Grigal parti ma’ proprjeta tas-Sur
Salvatore Camilleri u parti ma’ proprieth tas-Sur
Joseph Camilleri,

3. Bic¢ca art — 1i tinkludi partijiet ta’ zewgt
imhazen, 3 ikmamar, parti minn tarag u partijiet
ta’ Zewgt ikmamar olira — tal-kejl ta’ 845 metri
kwadri, 1i tmiss mill-Grigal parti ma’ proprjeta tas-
Sur Victor Camilleri u parti ma’ propriethd tas-Sur
Peter Farrugia, min-Nofs-in-Nhar ma’ Vijal il-21
ta’ Settembru u mix-Xlokk ma’ proprijeta tas-Sur
Joseph Camilleri.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 208.8 metri kwadri,
1i tmiss mill-Grigal ma’ proprieth tas-Sur Victor Ca-
milleri, min-Nofs-in-Nhar u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tas-Sur Peter Farrugia.

5. Bic¢a art talkejl ta’ 194.2 metri kwadri, 1i
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprieta tad-Ditta Bo-
navia Brothers, min-Nofs-in-Nhar ma’ Vijal il-21
ta’ Settembru u mill-Punent ma’ Sqaq Pubbliku.

Ne. 503
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
AchISltlon (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof. ,

11th September, 1981

DECLARATION »

BY THE PRESIDENT OF MALTA
I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to

be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Naxxar:—

1. A plot of land — including a rural room
and part of another rural room — of the area of
212 square metres, bounded on the North by pro-
perty of Mr Salvatore Camilleri, on the South by
21st September Avenue, on the East by a Public
Lane and on the South-West by property of Mr
Joseph Camilleri.

2, A plot of land of the area of 260.6 square
metres, bounded on the North-West by property of
Mr Peter Farrugia, on the South by 21st September
Avenue and on the North-East partly by property
of Mr Salvatore Camilleri and partly by property
of Mr Joseph Camilleri.

3. A plot of land — including parts of two
stores, 3 rooms, part of a stairs and parts of
another two rooms — of the area of 845 square
metres, bounded on the North-East partly by pro-
perty of Mr Victor Camilleri and partly by proper-
ty of Mr Peter Farrugia, on the South by 21st Sep-
tember Avenue and on the South-East by property
of Mr Joseph Camilleri,

4. A plot of land of the area of 208.8 square
metres, bounded on the North-East by property of
Mr Victor Camilleri, on the South and South-West
by property of Mr Peter Farrugia.

5. A plot of land of the area of 194.2 square
metres, bounded on the North by property -of
Messrs Bonavia Brothers, on the South by 2Ist
September Avenue and on the West by a Public
Lane, .
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6. Bicca art talkejl ta’ 35.6 metri kwadri, i
tmiss  min-Nofs-in-Nhar ma’ proprjetda tas-Sur
Emanuel Bonello, mil-Lvant ma’ proprjetd tas-Sur
Carmelo Bonavia u mill-Punent ma’ Sqaq Pubbli-
ku.

7. Bicca art tal-kejl ta’ 25.9 metri kwadri, li
tmiss mill-Grigal ma’ proprieta tas-Sur Carmelo
Bonavia, mill-Punent ma’ proprietd tas-Sur Ema-
nuel Bonello u min-Nofs-in-Nhar ma’ Vijal il-21
ta’ Settembru,

L-art hawn fuq imsemmija tidher fug pjanta
markata LD. 212/70/A, li wiehed jista’ jara fuq
talba fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Ba-
viere, Valletta,

Din id-dikjarazzjoni ghandha thassar dik pub-
blikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta’ April, 1971,
tahit in-Notifikazzjoni Nru, 344,

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President
1-14 ta’ Awissu, 1980

Nru. 504
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni i gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 463/81)

DIKJARAZZIONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorith kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun ghall-pussess u l-uzu ghal dak iz
zmien li l-esigenzi tas-servizz pubbliku jehitiegu.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art

Ilfond 1i gej fl-Imsida:—

Il-fond Nru. I f£Xatt Ta’ Xbiex kantuniera
ma’ Nru, 2 u 4, Rue D’Argens.

Ilfond imsemmi hawn fuq jidher fuq pjanta
markata LD, 145/81, 1i wiched jista® jara fuq tal-
ba fid-Dipartiment ta’ -Art, Auberge de Baviere,
Valletta,

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,

President
L-24 ta’ Awissu, 1981

6. A plot of land of the area of 35.6 square
metres, bounded on the South by property of Mr
Emanuel Bonello, on the Fast by property of Mr
Carmelo Bonavia and on the West by a Public
Lane.

7. A plot of land of the area of 25.9 square
metres, bounded on the North-East by property of
Mr Carmelo Bonavia, on the West by property of
Mr Emanuel Bonello and on the South by 2lst
September Avenue,

The abovementioned land is shown on plan
marked LD, 212/70/ A, which may be secen on de-
mand at the Land Department, Auberge de Ba-
viere, Valletta.

This declaration is to supersede that published
in the Government Gazette on the 30th April, 1971,
under Notice No, 344,
(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,
President
14th August, 1980

No. 5304
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be for the possession and use thereof for such time
as the exigencies of the public service require.

Description of the Land

The following premises at Msida : —

Premises No. 1 Ta’ Xbiex Sea Front corner
with No. 2 and 4, Rue D’Argens,

The abovementioned premises are shown on
plan marked L.D. 145/81, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta,

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,

President
24th August, 1981
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Nru. 505
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 18/74/Vol. D)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA® MALTA

Billi bid-dikjarazzjoni tal-15 ta’ Gunju, 1977,
pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ 1-24 ta’ Gunju,
1977, taht in-Notifikazzjoni Nru. 341, il-President
ta’ Malta kien iddikjara l-bic¢a art fl-Imqgabba tal-
kejl ta’ 1,528.6 metri kwadri, 1 tmiss mix-Xlokk
ma’ proprjeta tas-Sur Lorenzo Zammit, mill-Grigal
u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tar-Rev. Raymond Ellul
kienet mefitiega mill-awtoritd kompestenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ordinanza
dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i
(Kapitlu 136) u billi parti minn din I-art m’ghadhiex
hekk mehtiega, jiena hawnhekk niddikjara ghall-
finijiet u effetti koltha tal-ligi, illi l-art hawn taht
imsemmija mghadhiex aktar mehtiega mill-awtorita
kompetenti ghal skop pubbliku skond id-disposizz-
jonijiet ta’ I-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art i gejja fl-Imgabba:—

Bi¢éa art tal-kejl ta’ 514.5 metri kwadri, I
tmiss mix-Xlokk ma’ proprijetd tas-Sur Lorenzo
Zammit, mill-Grigal u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tar-
Rev. Raymond Ellul,

L-art hawn fuq imsemmija tidher blu u mar-
kata Nru. 1 fuq il-pjanta markata L D, 230/75/A/
1, 1i wiehed jista’ jara fuq talba fid-Dipartiment ta’
1-Art, Auberge de Baviere, Valletta,

(Iff) ANTON BUTTIGIEG,
President

L-14 ta’ Awissu, 1981

No. 505
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance {Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof. : :

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by declaration dated 15th June, 1977,
published in the Government Gazette of the 24th.
June, 1977, under Notice No, 341, the President of
Malta had declared the plot of land at Mqabba of
the area of 1,528.6 square metres, bounded on the
South-East by property of Mr Lorenzo Zammit, on
the North-East and South-West by property of the
Rev. Raymond Ellul to be required by the compe-
tent authority for a public purpose in accordance
with the provisions of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) and whereas
part of this land is no longer so required, I hereby
declare for all intents and purposes of law, that the
undermentioned land is no longer required by the
competent authority for a public purpose in accord-
ance with the provisions of the aforementioned
Ordinanc-

Description of the Land
The following land at Mqabba:—

A plot of land of the area of 514.5 square
metres, bounded on the South-East by property of
Mr Lorenzo Zammit, on the NorthEast and South-
West by property of the Rev. Raymond Ellul.

The abovementioned land is shown edged
blue and marked No, 1 on plan marked L.D. 230/
75/A/1, which may be seen on demand at the
Land Department, Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,
President

14th August, 1981
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Nru. 506
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja. maghmula mili-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubblic¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 260/74 /1)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tat-22 ta’ Awissu,
1979, pubblikata fl-Gazzetta tal-Gvern tal-3] ta’
Awissu, 1979, taht in-Notifikazzjoni Nru, 413, il-
President ta’ Malta kien iddikjara illi I-art hawn
taht imsemmija hija mehtiega mill-awtoritd kom-
petenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjo-
nijiet ta’ [-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu 136) u billi l-art
hawn taht imsemmija mghadhiex aktar hekk
mehtiega, jien hawnhekk niddikjara ghall-finijiet
u effetti kollha tal-ligi, illi l-art hawn taht imsem-
mija mghadhiex mefitiega mill-awtoritd kompe-
tenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjoni-
jlet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art Ii gejja f"Hal Ghaxaq:—

Bi¢c¢a art tal-kejl ta’ 1,200 metru kwadru, li
© tinkludi bir u kamra, li tmiss mit-Tramuntana
ma’ trig pubblika u min-Nofs-in-Nhar u milk
Punent ma’ proprjetd tas-Sinjura Maria Gatt.

L-art hawn fuq imsemmija tidher bhala item
3 fl-imsemmija Notifikazzoni tal-Gvern Nru. 413
u tidher bl-ahmar u markata plot 3 fuq il-pjanta
markata L.D. 345B/73, 1i wiehed jista’ jara fug
talba fid-Dipartiment ta’ 1-Art, Auberge de Ba-
viere, Valletta.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,

President

L-14 ta’ Awissu, 1981

No. 506
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta undér section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes. of
section 8 (1) thereof. S :

11th September, 1981

DECLARATION
BY. THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration dated 22nd August,
1979, published in the Government Gazette of
the 31st August, 1979, under Notice No. 413, the
President of Maita had declared the undermen-
tioned land to be required by the competent
authority for a public purpose in accordance
with the provisions of the Land Acquisition
Public Purposes) Ordinance (Chapter 136) and
whereas the undermentioned land is no longer
so required, 1 hereby declare for all inténts and
purposes of law, that the undermentioned land
is no longer so required by the competent autho-
rity for a public purpose in accordance with the
provisions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land
The following land at Ghaxaq:—

A plot of land of the area of 1,200 square
metres, including a well and room, bounded on
the North by a public street and on the South
and West by property of Mrs Maria Gatt.

The abovementioned land appears as item 3
in said Government Notice No. 143 and is shown
edged red and marked plot 3 on plan marked
L.D. 345B/73, which may be seen on demand at
the Land Department, Auberge de Baviere, Val-
letta, -

(Sgd) AwTtoN BUTTIGIEG,

President

14th August, 1981
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Nru. 507
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-salha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 979/65/2)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-dikjarazzjoni tad-9 ta’ Mejju, 1966,
pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ 1-24 ta’ Mej-
ju, 1966, taht in-Notifikazzjoni Nru. 348, il-Gver-
natur-Generali kien iddikjara illi Ifondi f'Nri.
62 u 63, Triq Belvedere, il-GzZira, kienu meltiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pubbliku
skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubblici
(Kapitlu 136} u billi parti minn dawn il-fondi
mghadhiex aktar hekk mehtiega, jien hawnhekk
niddikjara ghall-finijiet u effettj kollha taldigi, illi
I-parti tal-fondi hawn taht imsemmija mghadhiex
mehtiega mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’ l-imsem-
mija Ordinanza,

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fil-Gzira: —

Parti mill-fondi 62 u 63, Trig Belvedere, fil-
livell ta’ pjan terran u l-arja ta’ fugha tal-kejl ta’
25.73 metri kwadri, 1i tmiss mill-Punent ma’ prop-
rjeta tas-Sur Felice Borg, mix-Xlokk ma’ prop-
rjeta tar-Rev. Dun Anthony Abela u mill-Grigal
ma’ trig pubblika,

Il-fondi hawn fuq imsemmija jidhru fuq
pjanta markata L.D. 93A /81, 1i wiehed jista’ jara
fuq talba fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de
Baviere, Valletta,

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,

President

L-24 ta’ Awissu, 1981

No. 507
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the J.and
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) therect. ; .

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by declaration dated 9th May,
1966, published in the Government Gazette of
the 24th May, 1966, under Notice No. 348, the
Governor-General had declared premises at Nos.
62 and 63, Belvedere Street, Gzira, to be requir-
ed by the competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and whereas part of these premises
are no longer so required, I hereby declare for
all intents and purposes of law, that the under-
mentioned part of these premises are no longer
required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
aforementioned Ordinance.

Description of the Land
The following premises at Gzira: —

Part of premises 62 and 63, Belvedere Street,
at ground floor level and the overlying airspace
of the area of 25.73 square metres, bounded on
the West by property of Mr Felice Borg, on the
South-East by property of the Rev. Fr Anthony
Abela and on the North-East by a public road.

The abovementioned premises are shown on
plan marked L.D. 93A/81, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,

President

24th August, 1981
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A Nru. 508
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahiha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza. '

II-11 ta’ Settembru, 1981
(File No. L. 295/80)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorita kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun blimpozZizzjoni tas-servitl hawn taht
deskritt.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
Is-servith Li gej fil-Gzira: —

Tqeghid ta’ Mains tad-Drenagg fi trinka 91.5
metri twila, 0,75 metri wiesgha u 3.05 metri fonda,
matul ghalga tal-kejl ta’ 106 11.7 metri kwadri, 1i
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tal-werrieta
ta’ John B, Francia, min-Nofs-in-Nhar parti ma’
proprjeta tal-Kapitlu tal-Kattidral ta’ l-{lmdina u
parti ma’ proprjetd tal-Gvern u mil-Lvant parti ma’
proprieta tal-Gvern u parti ma’ trig pubblika.

Is-servith msemmi hawn fuq jidher fuq pjanta
markata LD, 298A/75, 1i wiehed jista’ jara fuq
talba fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere,
Valletta.. :

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,

President

L-14 ta’ Awissu, 1981

No. 508
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

11th September, 1981

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be by way of the imposition thereon of the ease-
ment described hereunder.

Description of the Land
The following easement at Gzira:—

Laying of Sewer Mains in a trench 91.5 metres
long, 0.75 metres wide and 3.05 metres deep, across
a field of the area of 106 11.7 square metres,
bounded on the North by property of the heirs of
John B. Francia, on the South partly by property
of the Cathedral Chapter of Mdina and partly by
Government property and on the East partly by
Government property and partly by a public road.

The abovementioned easement is shown on
plan marked L.D. 298A /75, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta,

(Sgd.) ANTON BUTTIGIEG,

President

14th August, 1981
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’
‘TELEVISIONS’ TAL-KULUR

Ordni Nru. 54
.Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet 1i bihom Televisions tal-Kulur jistghu

jinbieghu, ghandhom, sakemm johrog Ordni
iehor, ikunu kif gej:—

Width Channels  With/Without Remote Confrol

CcTV

18”7 30 with remote control
CTV 20”7 30 with remote control
CTV 227 30 with remote control
CcTV 26" 16 withour remote control
CTV 26”7 16 with remote control
CTV 26”7 30 with remote control

L-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux
ma’ ta’ hawn fug huma b’dan imhassrin.

II-11 ta’ Settembru, 1981

Korsijiet ta’ Revizjoni ta’ Fil-Ghaxija f’Livell ‘A’

L-Agent Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf

illi seirin isiru Korsiiiet Abbreviati ta’ Revizioni
Speciali fil-Ghaxiia bhala theiiija ghall-Matrikola
ta’ Malta ta’ Dicembru., 1981 u ghall-EZzami ta’
Tannar, 1982 tal-General Certificate of Educa-
tion (Livell Avanzat) fis-suggetti 1i gejjin:—

Malti (tal-Matrikola)

Taljan (tal-Matrikola)

Ekonomija

Franéiz
Drittijiet ta’ Registrazzjoni:

Studenti Maltin.
Studenti ohra

£M 3
£M12

Bijologija -

Kimika

Matematika

Fizika
Drittijiet ta’ Registrazzjoni: ;
£M 4
£M18

Studenti Maltin
Studenti ohra

-

MAXIMUM PRICES OF
COLOUR TELEVISIONS

Order No. 54

The Director of Trade notifies that the ma-
ximum prices at which Colour Televisions may
be sold, shall, until further Order, be as fol-
lows: — ‘

Kull Sett
Per Set

Lin-Negozjant Lill-Konsumatur

To Dealer To Consumer
£M264 £M297
£M280 £M315
£M355 £M395
£M365 £M410
£M400 £M450
£M408 £M458

All previous Orders -inconsistent with the
above are hereby repealed.

11th September, 1981

‘A’ Level Evening Revision Courses

The Acting Director of Education notifies
that Special Evening Abbreviated Revision
Courses in preparation for the Malta Matric
December,- 1981 and the London January, 1982
General - Certificate of Education (Advanced
Level) will be held in the following subjects:—

Maltese Matric,
Italian Matric.
Economics

French

Registration fees: -
EM 3
£M12

Maltese  students
Other students

Biology
" Chemistry
“Mathematics
Physics

Registration fees:
Maltese students
Other students

£M 4
£M18



2534

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

N.B. Is-suggetti kollha skond is-Sillabu preskritt

fl-Iskejjel Governattivi.

Il-korsijiet huma mahsuba biex ighinu lil
dawk l-istudenti li ma ghaddewx fil-General Cer-
tificate of Education f'xi suggetti msemmija hawn
fuq, u li jixtiequ jergghu joqoghdu ghall-ezamijiet.

Il-klassijiet se jsiru darbtejn fil-§imgha f’kull
suggett. Il-klassijiet jibdew f'Ottubru, 1981, u
jispi¢ccaw malli jsiru Ezamijiet. Il-vakanzi jim-
tlew skond id-data ta’ l-applikazzjoni.

L-applikazzjonijiet jintlaqghu fl-Uffi¢éju ta’
I-Edukazzjoni, Tagsima tal-Klassijiet ta’ Fil-Ghaxi-
ja (Kamra 12), Lascaris, Valletta, bejn it-8.00
a.m. u nofs in-nhar sa nhar il-Gimgha, it-18 ta’
Settembru, 1981.

F’Ghawdex, ir-registrazzjonijiet ghandhom
isiru fl-Ufficcju ta’ 1-Uffi¢jal ta’ 1-Edukazzjoni, ir-
Rabat, Ghawdex, fl-istess hin u data imsemmija
hawn fugq.

Tl-korsijiet isiru biss jekk mill-inqas ghaxar
studenti jirregistraw, u jistghu jigu mitmuma
fkull Zmien jekk ma jkunx hemm attendenza
adekwata, minghajr ma jinghataw flus lura. Fil-kaz
fein ma jkunx hemm applikazzjonijiet bizzejjed
biex tinfetah klassi, jinghataw lura lflus tar-
registrazzjoni lil dawk li jkunu applikaw. L-appli-
kazzjonijiet 1i jaslu tard jigu ikkunsidrati biss
jekk ikun hemm vakanzi. L-ebda tibdil ta’ sug-
getti jew ghoti lura ta’ flus ma jista’ jsir wara
l-hrug ta’ l-iréevuta.

. L-istudenti li geghdin jattendu -Ewwel Sena
tan-New Lyceum bhala Apprendisti-Skulari mhu-
miex eligibbli biex japplikaw.

J1-11 ta’ Settembru, 1981

Klassijiet ta’ Fil-Ghaxija ghas-City & Guilds —
Sen‘giha’kta’ I-Ghamara 1981/82

L-Agent Direttur ta’ 1-Edukazzjoni .jgharraf
illi Kors Spe¢jali ta’ Fil-ghaxija fis-Sengha tal-
Ghamara Parti 1, suggett numru 555 se¢ jsir fl-
Iskola ta’ St Patrick fi Trig Dun Bosco, Tas-
Sliema. S

Dan il-kors huwa malisub biex ighin 1il dawk
l-istudenti 1i m’'ghaddewx fl-ezami taghhom jew
dawk 1i ma spic¢awx il-Kors,

N.B. All subjects according to the Syllabus pre-
scribed in the Government Schools.

The courses are intended to help those
students who failed in the General Certificate of
Education in any of the above, and wish to
attempt the examinations again.

Classes will be held twice a week in each
subject, commencing in October, 1981 and ending
with the holding of the examinations. Vacancies
will be filled according to the date of application.

Applications will be received at the Educa-
tion Office, Evening Classes Section, (Room 12)
Lascaris, Valletta, between 8.00 a.m. and 12.00
noon, up to Friday, 18th September, 1981.

In Gozo, registrations are to be submitted
at the Office of the Education Officer, Victoria,
Gozo at the same time and date mentioned above.

The courses will be held only if a minimum
of 10 students register, and can be terminated at
any time if they are not well attended, without
any refund of fees. In the case where there are
not enough applications to open a class, the re-
gistration fee will be refunded to those who have
applied. Late applications will be considered only
if there will be vacancies. No alterations of sub-
jects or refund can be made after the issue of the
receipt.

Students attending the 1st Year New Lyceum
as Worker-Pupils are not eligible to apply.

11th September, 1981

Evening Classes for City and Guilds —
Furnitare Craft 1981/82

The Acting Director of Education notifies
that a Special Evening Course in Furniture Craft
Part I, subject number 555, will be held at St
Patrick’s School, in Don Bosco Street, Sliema.

This course is intended to help those students
who were not successful in their examination, or
those who did not finish the Course,
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‘Ma jinbediex kors kemm-il darba ma jkunx
hemm mill-ingas ghaxar (10) applikanti u jista’ jigi
mitmum f’kull Zmien matul il-kors jekk ma jkunx
hemm attendenza tajba bla ma jinghataw lura d-
drittijiet ta’ hlas. Fil-kaz fejn ma jkunx hemm ap-
plikazzjonijiet bizzejjed biex jinbeda kors id-dritt
ta’ registrazzjoni jinghata lura lil dawk li jkunu
applikaw. L-istudenti jkunu jistghu jigu trasferiti
minn ¢entru ghall-iehor.

L-applikazzjonijiet flimkien ma’ dritt ta’
registrazzjoni ta’ £M3 ghal studenti Maltin u
£M21 ghal studenti mhux Maltin jintlagghu fl-
Uffiecju ta’ 1-Edukazzjoni, Tagsima tal-Klassijiet
ta’ Fil-ghaxija, Kamra 12, Lascaris, Valletta, bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00
p.m. sa nhar il-Gimgha, it-18 ta’ Settembru, 1981.

Applikazzjonijiet 1li jsalu tard jitqiesu biss
jekk ikun hemm vakanzi.

L-ebda bdil ta’ suggett jew rifond ta’ flus ma
jista’ jsir wara li tinhareg l-ircevuta.

Il-vakanzi jimtlew skond id-data ta’ l-appli-
kazzjoni. ‘

II-11 ta’ Settembru, 1981

Ezami Kompetitiv ghad-Dhul fl-Iskola ghat-Takrig
ghall-Infermieri Registrati (Generali)

Ir-Registratur, Bord ta’ l-Ezamijiet Pubblic¢i
Lokali, igharraf illi ezami kompetitiv ghad-dhul
fl-Iskola ghat-Tahrig ghall-Infermieri Registrati
(Generali), se jsir f’Ottubru, 1981.

2. Hemm vakanzi ghal dan il-kors ghal kan-
didati rgiel u nisa.

3. Ilkandidati jridu jkunu:—

(a) mhux ingas minn sittax-il (16) sena u
lanqgas ’il fuq minn hamsa u tletin (35) sena fid-
data ta’ leghlug ta’ meta jintlagghu Fapplikaz-
zjonijiet; ' , ‘

(b) ta’ karattru morali tajjeb;

, (¢) minghajr ebda difett fiziku jew mentali
-~ Ii jista’ jfixkithom fil-qadi sewwa ta’ dmirijiet-
hom; ; : ‘

(d). kemm-il darba ma jkunux ezenti mill-
ezami bil-miktub ta’ l-ezami tad-dhul, irid ikol-
lhom certifikat, 1i ghandu jkun ic¢ertifikat
f'kull kaz mid-Direttur ta’ I-Edukazzjoni, li
juri 1i ta’ l-angas ikunu temmew studji bhal
dawn li huma ekwivalenti ghal dawk tal-Klassi
V ta' I-Iskola Sekondarja tal-Gvern;

A course will not be started unless there 'is
a minimum of ten (10) applicants and can be
terminated at any time during the course if it is
not well attended, without any refund of fees. In
the case where there are not enough applications
to start a course, the registration fee will be re-
funded to those who have applied. Students are
liable to be transferred from one centre to an-
other.

Applications together with a registration fee
of £M3 for Maltese students and £M21 for non-
Maltese students, will be accepted at the Educa-
tion Office, Evening Classes Section, Room 12,
Lascaris, Valletta, between 8.30 am. and 12.00
noon and from 2.00 pm. to 400 pm. up to
Friday, 18th September, 1981.

Late applications will be considered only if
there will be vacancies,

No alteration of subject or refund can be
made after the issue of the receipt.

Vacancies will be filled according to the
date of application.

11th September, 1981

Competitive Examination for Admission to the
Training School for Registered (General) Nuorses

The Registrar, Board of Local Public Exa-
minations, notifies that a competitive examina-
tion for admission to the Training School for
Registered (General) Nurses, will be held in
October, 1981.

2. There are vacancies for this course for
male and female candidates.

3. Candidates must be:—

(a) not under sixteen (16) years nor over
thirty-five (35) years of age on the closing date
for the receipt of applications;” -

(b) of good moral character;

(c) - free from any physical or mental defect
likely to interfere with the proper performance
of their duties;

(d) wunless exempted from the written
test of the entrance examination, in possession
of a certificate, to be certified in each case by
the Director of Education, showing that they
have at least completed such studies as are
equivalent to those of Form V of the Govern-
ment Secondary School;
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(e) ¢ittadini ta’ Malta (minbarra ¢-Certifi-
kat tattwelid taghhom, il-kandidati ghandhom
jipprezentaw ic-Certifikati tat-twelid tal-genituri u
tan-nannu taghhom min-naha tal-missier, li juru
I-post tat-twelid).

(f) Jipprezentaw certifikat tal-kondotta
mill-pulizija (mhux eqdem izZjed minn sitt
xhur}.

4. Il-kandidati jkunu mehtiega 1i jghaddu
ezami kompetitiv tad-dhul li jkun jikkonsisti
f'ezami bil-miktub fl-Ingliz (Zewg karti), Malti u
Matematika, maghmula fuq is-sillabu tal-Klassi
V ta’ l-Iskola Sekondarja tal-Gvern, u fit-Taghrif
Generali; il-kandidati li jghaddu jkunu jridu jo-
qoghdu ghal intervista ta’ selezzjoni.

5. Il-kandidati li ghandhom il-General Cer-
tificate of Education f'Livell Ordinarju jew ic-
Certifikat tal-Matrikola ta’ Malta Ii juru passes
fil-Lingwa Ingliza, Malti, Matematika u zewg
suggetti ohra minn dawn li gejjin, jigifieri: —

Letteratura Ingliza

Storja

Gografija

Xjenza Generali

Fizika

Kimika

Bijologija

Botanika

Domestic Science jew Handicraft
Lingwa moderna

jigu ezentati mill-ezamj bil-miktub ta’ l-ezami
tad-dhiul izda jkunu jridu jogoghdu ghall-inter-
vista.

6. Il-vakanzi jigu allokati fl-ordni tal-mer-
tu, wara intervista ta’ ghazla. Madankollu, tin-
ghata preferenza lil dawk il-kandidati li jkunu
ezenti mill-ezami bil-miktub skond i¢-Certifikat
tal-General Certificate of Education jew tal-Mat-
rikola ta’ Malta taghhom u li jghaddu mill-inter-
vista,

7. Fil-kaz ta’ dawk il-kandidati 1i jgibu
listess numru totali ta’ marki, is-servizz ta’ gabel
mal-Gvern u jekk dan ma jkunx fattur stabbilit,
l-eta tittieched f’kunsiderazzjoni biex jigi stabbilit
lordni tal-mertu fosthom.

8. Il-kandidati li jghaddu jkollhom jaghmlu
Ikors ta’ studju skond ir-Regolamenti ta’ 1-1971
dwar lIskola ta’ Taghlim ghall-Infermieri Regis-
trati (Generali).

9. Il-kandidati 1i jigu ammessi ghall-iskola
tat-tabrig ikunu maghrufa bhala infermieri studenti.

(e) citizens of Malta (besides their birth
certificate, candidates are to produce certificates
of birth of their parents and paternal grandfather,
showing the place of birth).

(f) produce a police certificate of con-
duct (not older than six months).

4. <Candidates will be required to pass a
competitive entrance examination which will
consist of a written test in English (two papers),
Maltese and Mathematics, set on the syllabus of
Form V of the Government Secondary School,
and in General Knowledge; successful candidates
will be submitted to a selective interview,

5. ‘Candidates in possession of the General
Certificate of Education at Ordinary Level or a
Malta Matriculation Certificate showing passes
in English Language, Malese, Mathematics and
any other two of the following subjects, name-
ly:— ,
English Literature
History
Geography
General Science
Physics
Chemistry
Biology
Botany
Domestic Science or Handicraft
A modern language

shall be exempted from the written test of the
entrance examination but will be submitted to
the interview.

6. Vacancies will be allocated in the order
of merit after a selective interview. Preference
will, however, be given to those candidates who
will be exempted from the written test on the
strength of the General Certificate of Education
or Malta Matriculation Certificate and who pass
the interview.

7. In the case of candidates obtaining an
identical total number of marks, previous service
with Government and, if this does not form an
establishing factor, age will be taken into conside-
ration*in establishing the order of merit amongst
them.

8. Successful candidates will have to follow
the course of studies in accordance with the Train-
ing School for Registered (General) Nurses Regu-
lations, 1971.

9. Candidates admitted to the training
school shall be known as student nurses.
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10. Matul il-kors ta’ studji, l-infermieri stu-
denti jinghataw ikel b’xejn, hirug b’xejn ta’ unifor-
mi kif ukoll attenzjoni u kura medika b’xejn fl-
isptar matul il-perijodi ta’ leqve minhabba mard.

11. L-infermieri studenti jkollhom jaghmlu
d-dmirijiet bil-lejl fintervalli regolari.

12. L-infermieri studenti jinghataw il-cash
allowance 1i gejja ghax-xiri ta’ kotba u ghall-ispej-
jez personali:—

L-ewwel sena tal-Kors £M745
It-tieni sena tal-Kors £M847
It-tielet sena tal-Kors £M1,000

13. L-infermieri studenti li jikkwalifikaw fl-
Ezami Finali tal-Kors ikunu eligibbli ghad-dhul
ghall-parti generali tar-Registru ta’ l-Infermieri
mizmum mill-Bord ta’ I-Infermieri u -Qwiebel, u
kemm-il darba huma jigu kunsidrati adattati u jis-
sodisfaw htigiet ohra stipulati ghad-dhul fis-servizz
tal-Gvern huma jkunu wkoll eligibbli biex jimlew
vakanzi ta’ Staff Nurses 11 jkunu jezistu dak iz
zmien, skond l-ordni tal-mertu akkwistat fl-Ezami
Finali.

14. L-applikazzjonijiet ghan-nominazzjoni
biex wielied joqghod ghall-ezami flimkien mad-
dritt preskritt ta’ 50c jintlagghu mir-Registratur
ta’ I-Ezamijiet, 31, Trigq Nofs in-Nhar, Valletta,
mhux aktar tard min-12.30 p.m. ta’ nhar il-Gim-
gha, il-25 ta’ Settembru, 1981. Ilformoli ta’ l-ap-
plikazzjoni (dawk biss li jintlagghu) jistghu jin-
kisbu minghand ir-Registratur ta’ l-Ezamijiet
minn nhar it-Tnejn, il-21 ta’ Settembru, 1981.
Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jigux ikkun-
sidrati.

15. L-Ezami se jitmexxa minn panel ta’
ezaminaturi taht id-direzzjoni tal-Bord ta’ I-Eza-
mijiet Pubbli¢i Lokali.

16. Il-Bord ta’ l-Ezamijiet Pubbli¢i Lokali
jkollu  s-setgha 1i jittratta sommarjament ma’
kull kandidat 1i, waqgt 1i jkun qieghed isir l-eza-
mi, jinstab hati ta’ mgieba hazina jew ta’ xi ksur
ta’ l-istruzzjonijiet mahruga biex jiggwidaw Lill-
kandidati.

17. II-Bord ta’ I-Ezamijiet Pubbli¢i Lokali
jzomm id-dritt li jhassar l-ezami jekk tinstab xi
irregolarita dwar dan. Thassir bhal dan jista’
jkun dwar l-ezami kollu anke jekk l-irregularita
li tinstab tkun dwar suggett wiehied biss jew xi
stadju partikulari ta’ l-ezami.

II-11 ta’ Settembru, 1981

10. During the course of studies, student
nurses will be provided with free meals, free issue
of uniforms, as well as free medical attention and
treatment in hospital during periods of sick leave.

11.  Student nurses shall have to perform
night duties at regular intervals,

12. Student nurses will receive the follow-
ing cash allowance for the purchase of books
and for personal expenses:—

First year of Course £M745
Second year of Course £M847
Third year of Course £M1,000

13.  Student nurses who qualify in the Final
Examination of the Course will be eligible for
admission to the general part of the Register of
Nurses kept by the Nursing and Midwifery Board
and, provided that they are considered suitable and
fulfil other requirements laid down for entrance
into Government service, they will also be eligible
to fill vacancies of Staff Nurses existing at the time,
according to the order of merit obtained in the
Final Examination.

14.  Applications for nomination to sit for
the examination accompanied by the prescribed
fee of 50c will be received by the Registrar of
Examinations at 31, South, Street, Valletta, by
not later than 12.30 p.m. of Friday, 25th Septem-
ber, 1981. Application forms (the only ones ad-
missible) may be obtained from the Registrar of
Examinations as from Monday, 21st September,
1981. Late applications will not be considered,

15. The Examination shall be conducted
by a panel of examiners under the direction of
the Board of Local Public Examinations,

16 The Board of Local Public Examina-
tions shall have power to deal summarily with
any candidate who, while the examination is in
progress is. found to be guilty of misconduct or
of any breach of the instructions issued for the
guidance of candidates.

17. The Board of Local Public Examina-
tions reserves the right to annul the examination
if any irregularity is detected in connection
therewith. Such annulment may be in respect of
the whole examination even if the detected ir-
regularity is in respect of only one subject or a
particular stage of the examination,

11th September, 1981
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.. DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

- Dan- il-Warrant - maghmul - mill-Ministru tal-
Kummes¢, Industrija u Industriji Parastatali u tal-
Poplu skond 1-Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-
Proprjeta Industrijali (Kapitolu 48) hu ippubblikat
ghall-informazzjoni ta’ kulhadd skond id-disposiz-
zjonijiet ta’ l-artikolu 26 ta’ 1-Ordinanza.

" I-11 ta’ Settembru, 1981

“Warrant No. 854

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by the Minister
of Trade, Industry and Parastatal and People’s
Industries under the Industrial Property (Protec-
tion) Ordinance (Chapter 48) is published for gene-
ral information in accordance with the provisions
of section 26 of the Ordinance.

11th September, 1981

BY THE MINISTER OF TRADE,

... INDUSTRY AND PARASTATAL AND PEOPLE’S INDUSTRIES

~ 'WHEREAS UNITED WIRE GROUP LIMITED, a British Company of Granton
" Park Avenue, Edinburgh EH5 IHT, Scotland, have solemnly and sincerely declared

.. that they are in possession of an invention for COVERINGS FOR SUBMERSIBLE
.~ OR SEMI-SUBMERSIBLE STRUCTURES and that the same is not in use by any
L ’::~oﬂ;1er';peréqn"to ‘the best of their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent
for the sole use and advantage of their said invention;

 AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
. “particularly described the nature of their invention;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by
these presents give and grant unto the said patentee the exclusive right to use the said
invention and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its Depen-
dencies, up to and until the lapse of fourteen years from 11th January, 1978.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentee shall forfeit

- their right ‘to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void
to all intents and purposes.

Given under my hand at the Ministry of Trade, Industry and
Parastatal and People’s Industries, Valletta, this 14th day
of July, 1981.

(Sgd.) Patrick J. HOLLAND
Minister of Trade, Industry and
Parastatal and People’s Industries
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INDUSTRIAL RELATIONS ACT, 1976

Report by Registrar of Trade Unions
1980 — 1981

The Minister of Labour,
Welfare and Culture

Madam

I have to submit the annual report in accor-
dance with Section 14 (1) of the Industrial Rela-
tions Act 1976 for the period lst July, 1980 to
30th June, 1981,

2. This period began with 39 organisations
on the Register which were made up of 19 trade
unions and 20 employers’ associations.

3. During the period under review there
were registered mine new organisations, Six of
these were trade unions i.e. ‘Medwear Clothing
Operators Union (No. 198) with 181 members,
Ghagda Haddiema Bluebell (No. 199) with 34
members, Airline Pilots and Flight Engineers
Union (No. 200} with 16 members, Union of
Aviation Engineers (No. 202) with 14 members,
Unjoni Haddiema tas-Servizz Turistiku u ‘Had-
diema Allejati (No. 203) with 10 members and
Union of Government Licenced Tourist Guides
(No. 205) with 78 members. The three employ-
ers’ associations were Minibus Transport As-
sociation (No. 197) with 83 members, Asso¢jaz-
zjoni tal-Princ¢ipali tal-Mini Buses Kiri (No. 201)
with 24 members and Ghagda tad-Dulciera (No.
205} with 78 members.

4. During the same period the Medwear
Clothing Operators Union (No. 198) and Unjoni
Haddiema tas-Servizz Turistiku u 'Haddiema
Allejati (No. 203) were cancelled from the regis-
ter at their own request. There were also can-
celled the following organisations:

After ceasing to exist
Motor Agents and Traders Association (No.
150) ‘

For failing to render returns under para. 12 of
the Industrial Relations Act

)Assoéjazzjoni tal-Produtturi tal-Majjali (No.
190)

Union tal-Barklori (No. 194)

5. At the end of the period under review
there were then on the register 43 organisations
made up of 22 trade unions and 21 employers’
associations,

6. A number of organisations failed to ren-
der a complete return as required by para. 14 (1)
of the Industrial Relations Act, 1976 when this
was called for on 2nd June, 1981. A letter of
warning was issued to these organisations and
an extension given. When this lapsed there were
five trade unions ‘which -had still not. complied
ie. Unjoni tad-Drama (UND), . Agricultural
Produce Brokers and Packers Union, Union of
Film Artistes, Union tal-Lukanda Mellieha Bay,
and Ghagda Haddiema Bluebell. There were
also 6 employers’ .associations which - similarly
did not comply, i.e. Mechanized Quarry Owners
Association, Association of Hard Stone Quarry
Owners, Association of Self-Employed and Em-
ployers, Yacht Traders Association, Assoéjaz-
zjoni Bejjiegha tal-Laham, and Minibus. Trans-
port Association. All these were therefore on
3rd August, 1981 served with a Notice of Can-
cellation which would take effect in two months’
time if there is still no compliance -by then.

7. The membership strengths of Trade
Unions and Employers’ Associations as com-
pared with those of my previous report are as
follows : — o

197980

- ~1980/81
Trade Unions 39,238 41,333
Additions by late returns — T =
Employers’ Associations 3,528 3,583
Additions by late returns 1,994 —

44,760 44,916

8. The above table shows a slight increase
in the membership strength of trade unions and
employers’ associations. However, when taking
stock of the overall position of these organisa-
tions, account has to be taken of the ten trade
unions /employers’ associations -which have not
yet submitted the returns according to law and
which have been served with notices of-cancel-
lation. These .trade unions/emiployers’ associa-
tion last year had between them 2,291 members.

9. The appendix which follows -contains
details -of trade unions ‘and employefs’ associa-
tions on the Register on'30th June; 1981, -

7 You servant -’
7 E..CILIA DEBONO

.. AlRegistrar of Trade U niéns
The Minister of Labour, Welfare and Culture
Ministry of Labour, Welfare and Culture
Republic Street,
VALLETTA.,

7T Your obedient
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Membership
Reg, Declared Declared
No, in ’ in
1979/80 1980/ 81
TRADE UNIONS
1. Movement of United Teachers 3,212 3,267
16. General Workers’ Union
1979/80  1980/81
Drydocks (Metal) — 4,268
Public Services Employees ‘Section 6,019 4,397
Metal Workers’ Section 6,219 2,137
Supervisory, Technical and Professmnal
Staffs Association 2,765 1,504
Private Industries
Hotels, Restaurants and Food Workers’
Sectlon 3,739 3,266
Textiles, Garment and Leather Workers
Section . . 2,963 3,181
Port and Transport 1,515 2,120
Chemicals and: General Workers’ Sectmn 4256 4,799
Parastatal .. 3,760 27,476 29,432
58. Public Officers Union 55 54
73. Musicians Union . 47 39
103. The Lotto Receivers Umon 144 140
123. Union of Assistant Chemists 28 26
130. Union Haddiema Maghqudin
1979/80  1980/81
Government and Public Corporatlons 4,465 4,546
Private Sector 1,386 1,614 5,851 6,160
140. Unjoni tad-Drama (UND) . 101 *
142.  Agricultural Produce Brokers and Packers
Union . 30 *
144. Ghaqda (Umon) — Ufﬁqah AnZJam tat-
Tarzna (DSESU) . 76 92
155. Union of Film Artlstes 52 *
164. Movement of United Bank Employees 1,020 1,012
169. Central Bank Executives Union ... 9 11
176. Haddiema u Studenti Ghawdxin Magh-
quda 600 448
181. Union Imp]egan Simonds Fazrsons Cisk 1977 ... 367 396
187. Union taldHaddiema tal-Lukanda Mellieha Bay 58 *
189. Kamra ta’ l-Ispizjara — Trade Union . 43 48
191. Farsons Non-Industrial Employees Union 69 66
199.  Ghaqda Haddiema Bluebell : — *
200. Airline Pilots and Flight Engineers Union — 16
202. Union of Aviation Engineers . — 14
205, Umion of Government Licensed Tourist Gu1des — 112
39,238 41,333
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Membership

Reg. Declared Declared
No. in in

1979/ 80 1980/ 81

EMPLOYERS ASSOCIATIONS

6.  GRTU Association of General Retailers and Traders ... 2,328 2,340
30. Mill Owners Association ... 23 22
65. Asso¢jazzjoni tal-Bdiewa 447 502
77. The Employers’ Association . 142 140
87. Mechanized Quarry Owners Assomatlon 16 *
100. Macaroni Manufacturers Association 7 7
108. Association of Private Hire Bus Owners 43 47
129. Association of Hard Stone Quarry Owners 9 *
137. Hotels and Restaurants Association .. 116 119
158. Assoc¢jazzjoni tal-Furnara u Bejjiegha taI-Hobz 182 182
159. General Importers Association 136 123
163. Insurance Association 28 30
168. - Rent-A-Car Association 17 13
179, Ladies Hairdressers Association ... . 20 7
182. Association of Self-Employed and Employers 1,969 *
193. Yacht Traders Association . 15 *
195. Gozo Hotels, Restaurants and Bars Assoc1at10n 17 *
196. Assoc¢jazzjoni Bejjiegha tal-Laham 7 *
197. Minibus Transport Association ... . ‘ — *
201. Assocjazzjoni tal-Principali tal-Mini Buses Kiri - 24
204. - Ghagda tad-Dulciera e 27
5,522 3,583
Grand Total 44916

* Returns for this year not yet received

44,760

’ DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
Id-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi:—
~ Sal-il a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-25 ta’ Set-

tembru, 1281, Fdan I-Ufﬁcqu jintlaqghiu offerti
maghluqm gha} —

Avviz Nru. 176. Provvi‘sta ta’ submersible

drainage mep ghall-Junior Lyceum f{Tal-Han-

dag.

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that;—

Sealed tenders will be received at this Office
up to' 11 a.m. on Friday, 25th September, 1981,
for:——

Advt. No. 176. Supply of a submersible
drainage pump for Tal-Handaq Junior Lyceum,
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Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-18 ta’ Set-
tembru, 1981, f'dan 1-Uffic¢ju jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 177. Thaflir ta’ trinek {'High
Ridge, St Andrews.

* Avviz Nru. 178. Kisi ghal kontra l-ilma ta’
soqfa fid-Distrett tat-Tramuntana 1981/82,

* Avviz Nru. 179. Tqeghid ta’ qatran fid-Dis-
trett tat-Tramuntana 1981/82,

* Avviz Nru. 180, Thaffir ta’ trinek fil-Qasam
tad-Djar ta’ Had-Dingli.

* Avviz Nru. 181, Thaffir ta’ trinek f'Wied il-
Ghajn.

Sal-11 a.m. ta’ nhar il<Hamis, is-17 ta’ Set-
tembru, 1981, f'dan 1-Uffic¢ju jintlaqghu kwotaz-
zjonijiet maghluqin ghal:—

* Kwot. Nru. 263/81. Manifattura u twahhil
ta’ chain link fencing madwar il-Ground ta’ Hal
Lija/Hal Balzan,

* Kwot. Nru. 264/81. Bejgh ‘tale quale’ ta’ og-
getti mhux servibbli 1i jinsabu fil-Pumping Sta-
tion £Ta’ Qali.

* Kwot. Nru. 265/81,
gibjun f'Manoel Island.

Tisqif ta’ parti minn

* Awvizi|kwotazzjonijiet 1i qed jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu wmill-Uffic¢ju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f’kull gurnata
tax-xoghol, matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju.

II-11 ta’ Settembru, 1981

UFFI¢¢IU TAT-TEZOR

L~Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javza illii—

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNE]JN, 1-14 ta’ Settembru, 1981, ghal:—

___Avviz Nru. 637. Provvista ta’ tyres u tubi
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti,

. Awviz Nru, 638. Provvista ta' fans ta’ l-uffic-
¢ju, heaters, domestic appliances u arloggi tal-

hajt u ta’ fuq liskrivanija lill-Computer Centre,
is-Swatar, Had-Dingli.

Sealed tenders will be received at this Of-
fice up to 11 a.m. on Friday, 18th September,
1981, for:—

* Advt. No. 177. Cutting of trenches at High
Ridge, St Andrews.

* Advt. No. 178. Waterproofing of roofs in
the North District 1981/82,

* Advt. No. 179. Laying of hot damp proof
course in the North District 1981 /82.

* Advt. No, 180. Cutting of trenches at Din-
gli Housing Estate,

* Advt, No. 181. Cutting of trenches at Mar-
sascala.

Sealed quotations will be received at this
Office up to 11 a.m. on Thursday, 17th Septem-
ber, 1981, for:—

* Quot. No. 263/81. Manufacture and fixing
of a chain link fencing around Lija/Balzan
Ground.

* Quot. No. 264/81, Sale ‘tale quale’ of unser-
viceable stores lying at Ta’ Qali Pumping Station.

* Quot. No. 265/81. Roofing of part of water
reservoir at Manoel Island.

* Advertisements / quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from the Office of
Works, Block C, Beltissebhi, on any working day
during office hours,

11th September, 1981

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont-
racts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 14th September, 1981, for:—

Advt. No. 637. Supply of tyres and tubes to
the Central Supplies Section.

Advt. No. 638. Supply of office fans, heaters,
domestic appliances and wall/desk clocks to the
Computer Centre, Swatar, Dingli,
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Avviz Nru. 639. Provvista u stallazzjoni ta’
taghmir ghas-sigurta lill-Computer Centre, is-
Swatar, Had-Dingli.

Avviz Nru. 640. Provvista ta’ continuous
computer stationery lill-Computer Centre, is-
Swatar, Had-Dingli.

Avviz Nru. 651. Provvista ta’ extractor fans
ghall-arja lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 652. Provvista ta’ tyres lid-Di-
partiment ta’ l-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 653. Provvista ta’ karozzi ghall-
Computer Centre, is-Swatar, Had-Dingli.

Avviz Nru. 674. Kiri ta’ karozzi self-drive
lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 675. Provvista ta’ kunserva tad-
tadam lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 676. Provvista ta’ ghagin lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 682. Kisi ghal kontra l-ilma ta’
sogfa fl-iskola sekondarja tal-bniet tar-Rabat —
Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 683. Xoghlijiet ta’ trinek fl-inha-
wi ta’ Sant’Antnin, Wied il-Ghajn — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, is-17 ta’ Settembru, 1981,
ghal:—

Avviz Nru. 625. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 12 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 662. Provvista ta’ dredger barge

ghall-uzu fuq il-breakwater tal-Progett ta’ Marsa-
xlokk

Avviz Nru. 668. Provvista ta’ purtiera tal-
palk, ec¢¢, lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 677. Provvista ta’ makni diesel
ghal buses tal-pulizija lill-Kwartieri Generali tal-
Pulizija.

Avviz Nru. 684. Asfaltar ta’ toroq fil-Qasam
tad-Djar ta’ Had-Dingli (Stima: £M5,365) — Di-
partiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 685. Livellar u asfaltar tat-triq
madwar il-Qasam Industrijali ta’ San ‘Gwann
(Stima: £M51,774) — Dipartiment tax-Xoghli-
jiet.

Avviz Nru. 686. Xoghlijiet ta’ trinek u tqe-
ghid ta’ kanen ghall-estensjoni ta’ l-ilma u katusi
tad-drenagg fil-Qasam tad-Djar taz-Zejtun — Di-
partiment tax-Xoghlijiet,

Advt, No. 639. Supply and installation of
security equipment to the Computer Centre,
Swatar, Dingli.

Advt, No. 640. Supply of continuous com-
puter stationery to the Computer Centre, Swa-
tar, Dingli.

Advt. No. 651. Supply of air extractor fans
to the Police General Headquarters.

Advt, No. 652. Supply of tyres to the De-
partment of Civi] Aviation.

Advt. No, 653. Supply of motor cars for the
Computer Centre at Swatar, Dingli.

Advt. No. 674. Hire of self-drive cars to the
Department of Education.

Advt. No. 675. Supply of tomato paste to
the Department of Health.

Advt. No. 676. Supply of paste to the De-
partment of Health.

Advt. No. 682. Waterproofing of roofs at
the Rabat girls’ secondary school — Department
of Education.

Advt. No. 683. Trenching works at Sant’
Antnin area, Marsaskala — Department of
Works.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 17th September, 1981,
for:—

Advt, No. 625. Supply of pharmaceuticals
No. 12 to the Department of Health.

Advt, No. 662. Supply of dredger barge for
use on the breakwater at the Marsaxlokk Project,

Advt. No. 668. Supply of stage curtain, etc,
to the Department of Education.

Advt. No. 677. Supply of diesel engines for
Police buses to the Police General Headquarters.

Advt. No. 684. Asphalting of roads at Din-
gli Housing Estate (Estimate: £M5,365) — De-
partment of Works.

Advt. No. 685. Levelling and asphalting of
the ring road of the San Gwann Industrial Es-
tate (Estimate: £MS51,774) — Department of
Works.

Advt. No. 686. Trenching works and laying
of pipes for the water and sewer extension at the
Zejtun Housing Estate — Department of Works.
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Avviz Nru. 687. Xoghlijiet ta’ thaffir ta’ tri-
nek minhabba l-estensjoni tal#main tad-drenagg
fil-Qasam tad-Djar ta’ Haz-Zebbug (Skemg tal-
Home Ownership) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 689. Bejgh ta’ taghmir u oggetti
ohra tal-Ko-operattiva tal-Produtturi tal-Hniezer
u -Ko-operattiva Maltija ta" I-Tkel u I-Frott.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlagin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 1-24 ta’ Settembru, 1981, ghal:—
Avviz  Nru. 631. Provvista ta’ borom ta’

l-aluminjw lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 632. Provvista ta’ karta ghal-
ledger u cast coated boards 1ill-Ufficéju Centrali
ta’ l-Istatistika.

Avviz Nru. 641. Provvista ta’ disposable
hlood transfusion sets lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 678. Provvista ta’ wire rope lit-
Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 679. Provvista ta’ skorfini, im-
siemer, washers u rivets lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 690. Bejgh (tale quale) tal-MV
Cicciolina 1i tinsab fil-Port il-Kbir.

* Avviz Nru. 691. Provvista ta’ gebel ghad-

Dar ir-Risq f’Senglea Terrace — Dipartiment tax-

Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluéin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-28 ta’ Settembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 654, Provvista ta’ taghmir medi-

ku u kirurgiku Nru, 11 lid-Dipartiment tas-Sah-

ha. »

- Avviz Nru, 655. Provvista ta’ pilloli u mus-
tardini Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

~ Avviz Nru. 688. Provvista ta’ ghamara tubu-
lari lid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni.

* Avviz Nru. 692, Estensjoni ta’ l-arkati £’San
Giljan — Dipartiment ta’ -Agrikoltura.

* Avviz Nru. 693. Thaffir ta’ trinek ghall-es-
tensjoni tal-main tad-drenagg fid-Distrett tan-
Nofs-in-Nhar (l-inhawi ta’ Wied il-Ghajn) — Di-
partiment tax-Xoghlijiet. ;

* Avviz Nru. 694. Estensjoni talmain ta’
lilma f'Wied il-Ghajn (Iz-Zongor) Skema tal-
Home Ownership — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

* Avviz Nru. 695. Xoghlijiet ta’ konkos fl-is-
kola sekondarja tar-Rabat, (Malta) (Stima:
£M6,540) — Dipartiment tax-Xoghlijiet,

* Avviz Nru, 696. Xoghlijiet ta’ gebel-u kon-
kos. ghall-bini ta’ assembly hall fi-iskola ta’ San
Gorg, Hal Qormi (Stima: £M23,225) — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet,

1

Advt. No. 687. Trenching works in connec-
tion with the main sewer extension at Zebbug
Housing Estate (Home Ownership Scheme) —
Department of Works.

Advt. No. 689. Sale of equipment and other
items belonging to the Pig Producers Co-opera-
tive Society Ltd and the Malta Food and Fruit
Co-operative Society Ltd.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on Thursday, 24th September, 1981, for:—

Advt. No. 631. Supply of aluminium cooking
pots to the Department of Health.

Advt. No. 632. Supply of ledger paper and
cast coated boards to the Central Office of Sta-
tistics.

Advt. No. 641. Supply of disposable blood
transfusion sets to the Department of Health.

Advt. No. 678. Supply of wire rope to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 679. Supply of nuts, nails, wash-
ers and rivets to the Central Supplies Section.

Advt, No. 690. Sale (tale quale) of MV Cic-
ciolina lying at Grand Harbour.

* Advt. No. 691. Supply of building stone for
Dar-ir-Risq at Senglea Terrace — Department of
Works.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m,
on MONDAY, 28th September, 1981, for:—

Advt, No. 654. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 11 to the Department of
Health. ‘

Advt. No. 655. Supply of pills and tablets
No. 3 to the Department of Health.

Advt. No. 688. Supply of tubular furniture
to the Department of Education. ‘

* Advt. No. 692. Extension of arcades at St
Julians — Department of Agriculture.

* Advt. No. 693. Excavation of trenches for
the extension of the main sewer at the South
District (Marsascala area) — Department of
Works. :

* Advt. No. 694. Extension of water main at
Marsascala (Iz-Zongor) Home Qwnership Scheme
— Department of Works.

* Advt. No. 695. Concrete works at the Rabat
(Malta) secondary school (Estimate: £M6,540) —
Department of Works.

* Advt. No. 696. Masonry and conerete works
for the coastruction of an assembly hall at St
George’s School, Qormi (Estimate: £M23,225) —
Department of Works,
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* Avyiz Nru. 697. Bini ta’ blokk ta’ l-ammi-
nistrazzjoni fl-iskola sekondarja Tas-Samra. (Sti-
ma: £M9,977) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

* Avviz Nru. 698. Xoghlijiet ta’ gebel u kon-
kos fl-estensjoni ta’ l-iskola ta’ San Gwann (Sti-
ma: £M24,845) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

* Avviz Nru. 699. Bini ta’ estensjoni ghall-
pumping station tax-Xoghlijiet ta’ I-Ilma fl-Im-
garr, Malta. (Stima: £M18,000) — Dipartiment
tax-Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FEAMIS, I-1 ta’ Ottubru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 661, Provvista ta’ castors lid-

Dipartiment tas-Sahha,

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta’ Ottubru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 642, Provvista ta’ impjant tad-

desalinazzjoni (Jithallas dritt ta’ £M50.00,0 ghal

kull sett ta’ dokumenti ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 669. Provvista ta’ dizinfettanti
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 670. Provvista ta’ taghmir me-
diku u kirurgiku Nru. 11A lid-Dipartiment tas-
Satiha.

Avviz Nru, 671. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru. 24 lid-Dipartiment tas-Sah-
ha.

Avviz Nru. 672. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 8 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 673. Provvista ta’ farmacewtici
Nru, 11 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
talFHAMIS, it-8 ta’ Ottubru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 680. Provvista ta’ stretcher trol-
leys lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 681. Provvista ta’ materjal ikhal
lid-Dipartiment tas-Sahha.
* Avviz Nru. 700. Provvista ta’ oggetti tal-
metall lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
* Avviz Nru, 701. Provvista ta’ medicinali lid-
Dipartiment ta’ l-Agrikoltura.
* Avviz Nru. 702. Provvista ta’ pultruni lid-
Dipartiment tas-Saliha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-16 a.m.

tallETAMIS, it-22 ta’ Ottubru, 1981, ghal:—

* Avviz Nru. 703. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Satiha.

* Avviz Nru. 704. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 705. Provvista ta’ afraumatic
sutures Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha,

* Advt. No., 697. Construction of an adminis-
tration block at Ta’ Samra secondary school (Es-
timate: £M9,977) — Department of Works.

* Advt. No. 698. Masonry and concrete works
at the extension of the San Gwann School (Esti-
mate: £M24,845) — Department of Works.

* Advt. No. 699. Construction of an extension
to the Water Works pumping station at Mgarr,
Malta (Estimate: £MI18,000) — Department of
Works.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, Ist October, 1981, for:—

Advt. No. 661, Supply of castors to the De-
partment of Health,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 5th October, 1981, for:—

Advt., No. 642. Supply of desalination plant
(A fee of £M50.00,0 is being charged for each set
of tender documents),

Advt. No. 669. Supply of disinfectants to
the Department of Health.

Advt. No. 670. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 11A to the Department of
Health,

Advt. No. 671, Supply of medical and sur-
gical equipment No. 24 to the Department of
Health.

Advt. No. 672. Supply of pharmaceuticals
No. 8 to the Department of Health.

Advt. No. 673. Supply of pharmaceuticals
No. 11 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
o THURSDAY, 8th October, 1981, for:—

Advt. No. 680. Supply of stretcher trolleys
to the Department of Health.
Advt. No. 681. Supply of pale blue material
to the Department of Health.
* Advt. No. 700. Supply of hardware to the
Central Supplies Section.
* Advt. No. 701. Supply of medicinals to the
Department of Agriculture,
* Advt. No. 702. Supply of easy armchairs to
the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 22nd October, 1981, for:—

* Advt. No. 703. Supply of atraumatic sutures
No. 1 to the Department of Health.

* Advt. No. 704. Supply of atraumatic sutures
No. 2 to the Department of Health.

* Advt. No. 705. Supply of atraumatic sutures
No. 3 to the Department of Health.
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* Avviz Nru. 706. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 707. Provvista ta’ pilloli u mus-
tardini Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avvizi i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u de-
kumenti ofira rilevanti jistghu jinkisbu mill-Uf-
ficéju tat-Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

II-11 ta’ Settembru, 1981

DIPARTIMENT TAS-SAHHA

Sal-10.00 a.m. tat-18 ta’ Settembru, 1981, it-
Tabib Princ¢ipali tal-Gvern fid-Dipartiment tas-
Sahha, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, jilga’ offer-
ti maghlugin ghal: -

Avviz Nru. 1091. Provvista u tqeghid ta’
cubicle curtain tracks i-MM A’ Ward — Sptar
San Luqa.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-24 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin
ghal: —

Avviz Nru. 1077. Rewinding ta’ Stators Nri.
1 u 2 fl-Isptar Monte Karmelu.

Avviz Nru. 1096. Busbar Chamber ghall-
Medical Stores fl-Isptar San Luqa.

Avviz Nru. 1097, Pompa ta’ l-ilmg li tahdem
bl-Elettriku ghall-Medical Stores.

Avviz Nru. 1098, Manifattura, provvista u
twahhil ta’ Armarji ta’ lI-Aluminju 1i Jiddendlu
ghall-Medical Stores, Gwardamanga.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-23 ta’
Ottubru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 1088. Lozor tat-Terylene.

Avviz Nru. 1089. Boroz tal-Karta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Sahha ma-
tul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

1-11 ta’ Settembru, 1981

* Advt. No. 706. Supply of atraumatic sutures
No. 4 to the Department of Health.

* Advt. No. 707. Supply of pills and tablets
No. 4 to the Department of Health.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents, are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 83¢ a.m. and noon.

11th September, 1981

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Department
of Health, 15, Merchants Street, Valletta, up to
10.00 a.m. on 18th September, 1981, for:—

Advt. No. 1091. Supply and fixing of cubicle

curtain tracks at MM ‘A’ Ward — St Luke’s
Hospital.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Thursday, 24th September, 1981, for:—

Advt. No. 1077. Rewinding of Stators Nos.
1 and 2 at Mount Carmel Hospital.

Advt. No. 1096. Busbar Chamber for Medi-
cal Stores at St Luke’s Hospital.

Advt. No. 1097. Electric Water Pump for
Medical Stores,

Advt. No. 1098. Manufacture, supply and
fixing of Aluminium Hanging Cupboards for Me-

dical Stores, Gwardamanga.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Friday, 23rd October, 1981, for: —

Advt. No. 1088. Terylene Sheeting.
Advt. No. 1089. Paper Bags.

Tender forms and other information may be
obtained from the Department of Health during
office hours.

11th September, 1981
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
[I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin f’dan 1-Uf-
fic¢ju sal-10.00 a.m. taldHAMIS, is-17 ta’ Set-
tembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru., 463. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’
2,051 metri kwadri fi Trig Sant’Andrija, San Gil-
jan, muri bl-ahmar fuq il-pjanta LD 104/81 li tin-
sab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 464. Ghoti b’cens perpetwu ta’
sit tal-kejl ta’ 90 metri kwadri li jmiss ma’ plot
50, fil-Qasam tad-Djar, in-Naxxar, muri bl-ahmar
fuq il-pjanta LD 142/81/1 li tinsab fid-Diparti-
ment ta’ -Art.

Avviz Nru. 465. Kiri ghal ghaxar snin, ta’
strutturi flimkien ma’ l-inhawi ta’ madwarhom,
fil-limiti ta’ Hal Gharghur, maghrufa bhala
I-Kumpless ta’ Pembroke, murija bl-ahmar u bl
isfar fuq il-pjanta LD 16/74/B li tinsab fid-Di-
partiment ta’ l-Art. Dawk 1i jaghmlu I-offerta
jridu jeghidu ghal liema skop iridu dan il-Kum-
pless,

Avviz Nru. 466. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
A (Flat 2) fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 1 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 467. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
A (Flat 1) fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 2 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
l-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 468. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
B (Flat 2) fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 3 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 469. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
B (Flat 1), fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 4 fuq il
pjanta LD 5/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 470. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
C (Flar 2), fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 5 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 471, Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
C (Flat 1), fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 6 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
l-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien,

Avviz Nru. 472. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
D (Flat 2) fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 7 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 1li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th Sep-
tember, 1981, for:—

Advt. No. 463. Sale of a site measuring
2,051 square metres in St Andrews Road, St
Julians, shown edged in red on plan LD 104/81
held at the Land Department,

Advt. No. 464. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site measuring 90 square metres ad-
jacent to plot 50 at the Housing Estate, Naxxar,
marked in red on plan LD 142/81/1 held at the
Land Department.

Advt, No. 465. Lease for 10 years, of struc-
tures with surrounding area in the limits of
Gharghur, known as Pembroke Complex, shown
edged in red and yellow on plan LD 16/74/B
held at the Land Department. Those making an
offer are to state for which purpose they require
the Complex.

Advt, No. 466. Lease of a site at the edge
of Block A (Flat 2), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 1 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 467. Lease of a site at the edge
of Block A (Flat 1), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 2 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 468. Lease of a site at the edge
of Block B (Flat 2), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 3 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 469. Lease of a site at the edge
of Block B (Flat 1), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 4 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 470. Lease of a site at the edge
of Block C (Flat 2), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 5 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 471. Lease of a site at the edge
of Block C (Flat 1), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 6 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt, No. 472. Lease of a site at the edge
of Block D, (Flat 2), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 7 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.
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Avviz Nru. 473. Kiri ta’ sit fit-tarf ta’ Blokk
D (Flar 1), fil-Qasam tad-Djar ta’ Fuq Tal-Blat,
Hal Qormi, muri bl-ahmar u markat 8 fuq il-
pjanta LD 5/81/1 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 474. Kiri tal-fond 47 /48, ix-Xatt
ta’ Lascaris, Valletta, Dawk 1i jaghmlu [-offerta
jridu jghidu ghal liema skop iridu dan il-fond.

Avviz Nru. 475. Kiri tal-Hanut f'Nru. 14,
Blokk 4, Triq il-Gdida, Bormla.

Avviz Nru. 476. Kiri tal-posta Nru. 11 fis-
Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 477. Kiri tal-posta Nru. 17 fis-
Sug ta’ Rahal Gdid.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin ’dan 1-U{f-
ficcju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, 1-24 ta’ Set-
tembry, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 478. Kiri ghal ghaxar snin (10)
ta’ zona wahda jew aktar fil-pjan terran tas-
Supermarket, Beltissebh, biex tintuza/jintuzaw
ghall-bejgh ta’ oggetti. Min jaghmel l-offerta jrid
jindika fl-offerta x'oggetti ser ibiegh. Wiehed jis-
ta’ jara l-pjanta tal-pjan terran tas-Supermarket
fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 479. Kiri ta’ sit, ghal uzu agri-
kolu, fil-Foss ta’ Santa Liena, Bormla, muri bl-
ahmar fuq il-pjanta LD 51/81 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art.

Avviz Nru. 480. Kiri, ghal uzu kummeréjali,
ta’ l-ewwel sular tal-Mina ta’ Haz-Zabbar, muri
bl-ahmar fuq il-pjanta LD 68/78/1 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ I-Art; dawk [i jaghmlu l-offerta
jridu jghidu ghal liema skop iridu s-sular.

Avviz Nru. 481. Xiri tal-kamra fi Pjazza Vit-
toriosa, il-Birgu, murija bl-ahmar fuq il-pjanta
LD 77/81 li tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art;
dawk li jaghmlu I-offerta jridu jghidu ghal liema
skop iridu din il-kamra.

Avviz Nru. 482. Kiri tal-hanut Nru. 6, fil-
Qasam tad-Djar, il-Gudja.

Avviz Nru. 483. Kiri tal-hanut “F”, fil-Qa-
sam tad-Djar, iz-Zejtun.

Avviz Nru. 484. Kiri tal-posta Nru. 2, f'Tin-
da 1, fis-Suq tal-Pitkali.

Avviz Nru. 485. Kiri tal-garage Nru. 66, fil-
Qasam tad-Djar Taé-Cawla, ir-Rabat, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin fdan 1-Uf-
ficéiu sal-10.00 a.m. tal'HAMIS, I-1 ta* Ot-
tubru, 1981, ghal:—

* Avviz Nru. 486. Kiri tal-fond Nru. 2, Trig
Zakkarija, Valletta, (kantuniera ma’ Trig Nofs
in-Nhar), gha] uzu kummercjali.

* Avviz Nru. 487, Kiri tal-hanut vojt Nru. 225,
ix-Xatt, il-Gzira.

* Ayviz Nru. 488. Kiri tal-posta Nru. 8, fis-
Suq tal-Frott, Ta’ Qali. :

Advt. No. 473. Lease of a site at the edge
of Block D (Flat 1), at “Fuq Tal-Blat” Housing
Estate, Qormi, shown in red and marked 8 on
plan LD 5/81/1 held at the Land Department;
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 474. Lease of premises 47/48,
Lascaris Wharf, Valletta. Those making an offer
are to state purpose for which they require the
premises.

Advt. No. 475. Lease of shop at No. 14,
Block 4, New Street, Cospicua.

Advt. No. 476. Lease of stall No. 11, Paola
Market.

Advt. No. 477. Lease of stall No. 17, Paola
Market.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 16.00 a.m. on THURSDAY, 24th Septem-
ber, 1981, for:—

Advt. No. 478. Lease for ten (10) years of
one or more zdnes at the ground floor Super-
market, Beltissebh, to be used for the sale of
goods. Those who make an offer are to specily
what goods they intend to sell. Plans of the
ground floor of the Supermarket are available
tfor inspection at the Land Department.

Advt. No. 479. Lease of a site for agricul-
tural purposes, at St Helen Ditch, Cospicua,
marked red on plan LD 51/81 held at the Land
Department.

Advt. No. 480. Lease for commercial pur-
poses, of the Ist floor of Zabbar Gate, shown in
red on plan LD 68/76/1 held at the Land De-
partment; those making an offer are to state pur-
pose for which they require the floor.

Advt. No. 481, Lease of a room at Vittoriosa
Square, Vittoriosa, shown in red on plan LD 77/
81 held at the Land Department; those making
an offer are to state for which purpose they re-
quire this room.

Advt. No. 482. Lease of shop No. 6, Hous-
ing Estate, Gudja.

Advt. No. 483. Lease of shop “F”, Housing
Estate, Zejtun.

Advt. No. 484. Lease of stall No. 2 at Shed
1, Ta’ Qali Pitkali Market.

Advt. No. 485, Lease of garage No. 66, “Tac-
Cawla” Housing Estate, Victoria, Gozo.

Sealed, tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, Ist October,
1981, for:—

* Advt. No. 486. Lease of premises No. 2,
Zachary Street, Valletta, (corner with South
Street), for commercial purposes.

* Advt. No. 487. Lease of bare shop No. 225,
The Strand, Gzira.

* Advt, No. 488. Lease of Stall No. 8, at the
Fruit Market, Ta’ Qali.



I1-11 ta’ Settembru, 1981

2549

—

* Avviz Nru. 489,
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 490.
Sug ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 491.
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 492.
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 493,
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru, 494.
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 495.
Suq ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru. 496.
Suqg ta’ Rahal Gdid.
* Avviz Nru, 497.
Suq ta’ Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 498.
Suq ta’ Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 499, Kiri tal-kantina Nru, 1 taht
Blokk D, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta.

* Avviz Nru. 500. Kiri tal-kantina Nru. 2 taht
Blokk D, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta.

* Avviz Nru. 501. Kiri tal-kantina Nru. 3 taht
Blokk D, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta.

* Avviz Nru. 502. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ bejn
wiehed u iehor ta’ 84 metri kwadri, i Triq Bir-
kirkara, San Gwann, murj bl-ahmar fuq il-pjanta
LD 150/81 Ii tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

* Avviz Nru, 503. Bejgh ta’ struttura u l-art
f“Ta’ Sendiva”, limiti ta’ Haz-Zabbar, murija
bl-alimar fuq il-pjanta LD 131/66 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ I-Art.

* Avviz Nru. 504. Kiri ta’ sit A wara Dar Nru.
63, fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun, ghall-bini ta’
garage.

* Avviz Nru, 505. Kiri ta’ sit B wara Dar Nru.
63, fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun, ghall-bini ta’
garage.

Kiri tal-posta Nru.

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. 31, fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kiri tal-posta Nru. fis-

Kirj tal-posta Nru. fis-

* Avvizi i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nbar.

I-11 ta’ Settembru, 1981

* Advt.
Market.,

* Advt.
Market.

* Advt.
Market.

* Advt.
Market.

* Advt,
Market.

* Advt,
Market.

* Advt.
Market.

* Advt.
Market.

* Advt,
Market.

* Advt. No.
Market.

* Advt. No. 499. Lease of basement No. 1,
under Block D, Housing Estate, Pieta.

* Advt. No. 500. Lease of basement No. 2
under Block D, Housing Estate, Pieta.

* Advt. No. 501. Lease of basement No. 3
under Block D, Housing Estate, Pieta.

. 489, Lease of stall No. 25, Paola

. 490. Lease of stall No. 26, Paola

. 491. Lease of stall No. 27, Paola

. 492. Lease of stall No. 28, Paola

. 493, Lease of stall No. 30, Paola

. 494, Lease of stall No. 31, Paola

. 495, Lease of stall No. 33, Paola

. 496. Lease of stall No. 34, Paola

. 497. Lease of stall No.

37, Paola

498. Lease of stall No. 38, Paola

* Advt. No. 502. Sale of a site measuring ap-
proximately 84 square metres in Birkirkara Road,
San Gwann, shown edged in red on plan LD 150/
81 held at the Land Department.

* Advt. No. 503. Sale of a structure and land
at “Ta’ Sendiva”, limits of Zabbar, shown edged
in red on plan LD 131/66 held at the Land De-
partment,

* Advt. No. 504, Lease of site A, at the back
of House No. 63, Housing Estate, Zejtun, for the
erection of a garage.

* Advt. No. 505. Lease of site B, at the back
of House No. 63, Housing Estate, Ze]tun for the
erection of a garage.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents ase obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m, and noon.

11th September, 1981
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
1¢-Chairman igharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-14 ta’ Set-
tembru, 1981, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilga’ cofferti maghlugin ghall-provvis-
ta u konsenja ta’:—

Avviz/E /Nru. 63/81.
LT Cables,

Avviz/E/Nru. 73/81. Taps line connectors
70 sq. mm.

Avwviz/PSE/16. Auxiliary Switchgear u Cab-
les.

Avviz /[PSE /17, Demineralisation Plant,

Avwiz/E/Nru. 78/81. Cold pouring com-
pound.,

Terminal boxes ghal

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-21 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz PSE/18. Steam Turbine Instrumenta-
tion.

Avviz/E[92/81. 33 KV overhead line mater-
tal.

Avviz/E/93/81. Transition joint u outdoor
terminal boxes.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tnejo, it-28 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlaqghu offerti maghluqgin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E[Nru. 76/81. Automatic oil fuse
switches u non-qutomatic oil switches.

Avviz/P/Nru. 29/81. Provvista ta’ facilita-
jiet addizzjonali ta’ l-ippumpijar.

$al-10.60 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-3 ta’
Ottubru, 1981, jintlagghu offerti maghluqin ghall-
provvista u konsenja ta’:—
* Avviz/E/Nru. 102/81.
Additive.

Residual Fuel Oil

Tagsima ta’ I-Elettriku

8al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghiluqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 84/81. Castings.

Kwot, Nru, 146/81. Couplings tar-ramm.
. Kwot, Nru. 147/81. Spray guns ta’ l-elettri-

u.

Kwot, Nru. 148/81. Furmaturi ghal jack
hammers.

Kwot. Nru. 149/81.
bhala insetti¢ida,

Kwot. Nru. 161/81. Kiri ta’ Truck.

Avwviz/B/Nru, 77/81. Transformer Oil.

Avviz/E/Nru. 94/81. Cangaturi.

Kwot. Nru. 164/81, Thaffir ta’ trinka f'Xatt
il-Pont, iliMarsa.

Bexx ta’ dizinfettant

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that:i-—

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. o Monday, 14th September, 1981,
for the supply and delivery ofi—

Advt./E/No. 63/81. Terminal boxes for LT

Cables.
Advt./E/No. 73/81. Taps line connectors 70

. .,

Advt,/PSE/16. Auxiliary Switchgear and
Cables.

Advt./PSE/17. Demineralisation Plant,

Advt,/E/No. 78/81. Cold pouring com-
pound.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 21st September, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt. PSE/18. Steam Turbine Instrumenta-
tion,

Advt./E/92/81. 33 KV overhead line mater-
ial, ,

Advt./E/93/81. Transition joint and out-
door terminal boxes.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 28th September, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No., 76/8l. Automatic oil fuse
switches and non-automatic oi] switches.

Advt./P/No. 29/81. Provision of additional
pumping facilities.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 5th October, 1981, for the sup-
ply and delivery of:—

* Advt./E/No. 102/81.
Additive.

Residual Fuel Oil

Eleetricity Division

Sealed tenders/quotations will be received
up to 1100 a.m. on Tuesday, 15th September,
1981, for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 84/81. Castings.

Quot. No. 146/81. Brass couplings.

Quot. No, 147/81. Electric spray guns,

Quot. No. 148/81. Chisels for jack hammers.

Quot. No. 149/81,
fectant,

Quot. No. 161/81. Hire of Truck,

Advt,/E/No. 77/81. Transformer Oil.

Advt./E/No. 94/81. Flagstones.

Quot. No. 164/81. Excavation of a trench at
Bridge Wharf, Marsa,

Insecticide spray disin-
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’
Settembru, 1981, jintlaqghu offerti/kwotazzjoni-
jiet maghluqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 74/8l. Thermal insulating
material.

Avviz/E/Nru. 90/81. Stampar. .

Kwot. Nru. 150/81. Thermal insulating wool
padding.

Kwot.
volts.

Kwot. Nru. 152/81.
glasses [tinsnips eCe.

Kwot. Nru. 153/81. Annealed copper tubing.

Kwot. Nru. 154/81. Boltijiet u skorfini ta’
azzar artab.

Kwot. Nru. 155/81. High tensile steel studs
u skorfini.

Kwot. Nru. 170/81. Lampi clear finish 100

W/60 W.
Kwot. Nru. 171/81. 400 amp. fuse switches.

Nru, 151/81. Batteriji dry cell 1.5

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Ot-
tubru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot, Nru, 157/81, Lampi ¢ari B.C. 25W.

Kwot. Nru. 160/81. Inline flow Integrator.

5al-11.00 a.m, tz’ nhar it-Tleta, it-13 ta’
Ottubru, 1981, jintlagghu kwotazzgomgiet magh-
lugin ghall-provvista u kensenja ta’:—

Kwot, Nru. 156/81. FEleciricity Heatecl La-
boratory Ouven.

Kwot. Nru. 162/81. Swivels B.S. 16.

Kwot. Nru. 163/81. Heat shrinkable tubing.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1110 ta’ No-
vembru, 1981, ;mtlaqghu kwotazz;onmet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

* Kwot, Nru. 165/81., Lead sleeves
straight through joint boxes.
* Kwot. Nru. 167/81. Non ferrous Metal Hy-
drometers.
* Kwot. Nru. 168/81. Vee Belts D 195.
* Kwot. Nru. 169/81, Seamless jew E.R.W.
Tubes. ' C
Y‘\’Ot
IAIummJu
* Kwot, Nru. 173/81. Gate Valves tar-Ramm

ghal

Nru, 172/81. Binding

Tagsima tal-Gass

$5al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghall-provvista u konsenja ta’:—
Kwot. Nru. 19/81. Venetian Blinds.
Kwot. Nru. 20/81. Hgieg ghal ‘Lampara’.
* Avviz/G/Nru. 11/81. Garr ta’ Cilindri tal-
Gass minn Malta ghal Ghawdex u vi¢i-versa.

Tool holders| welding k

’ Wire ta",

Sealed tenders/quotations - will be received
up to 11.00 am. on Tuesday, 29th September,
1981, for the supply and delivery of:—

Advt, /E/No 74/81. Thermal
material. .

Advt./E/No. 90/81. Printing.

Quot. No. 150/81. Thermal msulatmg wool

insulating

padding.
"Quot. No. 151/81. Batteries dry cell 1.5
volts. :
Quot. No. 152/81. Tool holders/welding

glasses /tinsnips, etc.
Quot. No. 153/81. Annealed copper tubing.
Quot No. 154/81. Mild steel bolts and nuts.
Quot. No. 155/81.
and nuts.
No. 170/81.

Quot.
Quot. No. 171/81 400 amp fuse switches.

High tensile s.teel studs

Lamps clear finish 100
W/60 W.

Sealed quotations will be received up to
11.060 a.m. on Tuesday, 6th October, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 157/81. Lamps clear B.C 25W.

Quot. No. 160/81. Inline flow Integrator.

Sealed, quotations will be received up to
1109 a.m. on Tuesday, 13th October, 1981, for
the supply and delivery of:— . »

Quot. No, 156/81. Electricity Heated Labo-
ratory Oven,

Quot. No. 162/81 Swivels B.S. 16.

Quot. No. 163/81. Heat shrinkable tubing.

Sealed
11,06 a.m. on Tuesday, 10th November,
for the supply and delivery ofi—

* Quot No. 165/81. Lead sleeves for stralffht

through joint boxes.
* Quot No. 167/81.

quotations will be received up to
1981, ‘

Non ferrous Metal Hy-

drometers. ,

* Quot. No. 168/81. Vee Belts D195.

* Quot. No. 169/81. Seamless or E.R.W.
Tubes. L . :

* Quot. No. 172/81. Aluminium Binding Wire,
* Quot. No. 173/81. Brass Gate Valves.

Gas Division

- Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.060 a.m. on Tuesday, 22nd September,
1981, for the supply and delivery of:—

Quot, No. 19/81. Venetian Blinds.

Quot. No. 20/81. Glasses for ‘Lampara’.
™ Advt./G/No. 11/81. Transportation of Gas
Cylinders from Malta to Gozo and vice-versa.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-20 ta’ Ot-
tubru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 21/81. Cup Brushes.
Kwot. Nru. 22/81. Dip Rods.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ No-
vembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

* Kwot. Nru. 23/81. Wire Rope 3”.

Tagsima tal-Petroleum

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet magh-
luqin ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru. 31/81. Copper tape 5/8 in,

Kwot. Nru. 32/81. Manifattura ta’ pogga-
mani.

Kwot. Nru. 33/81. Zebgha.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’
Settembru, 1981, jintlagghu kwotazzjorijiet
maghlugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot, Nru. 34/81. Viti bir-ras tonda.

Irid jithallas dritt ta’ £M25 ghal kull kopja
ta’ 1-Avviz/PSE/16, PSE/17 u PSE/18 u £M10
ghal kull kopja ta’ l-Avviz P/29/81.

* Avvizi/kwotazzjonijiet 1i ged jidhru ghall-ewwel darba.

I-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

II-11 ta’ Settembru, 1981

KORPORAZZJONI TELEMALTA
Taqsima tat-Telekomunikazzjonijiet

1¢6-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf illi=—

Sal-10.06 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-16 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu offerti maghluqin
ghal:—

&

Avviz Nru, DT 19/81. Thaffir ta’ trinka fin-

Naxxar ghal Power Cable ghar-Radio Link.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 20th October, 1981, for
the supply and; delivery of:—

Quot. No. 21/81. Cup Brushes.
Quot. No. 22/81. Dip Rods.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 10th November, 1981,
for the supply and delivery of:—

* Quot. No. 23/81. Wire Rope 2”.

Petroleum Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 22nd September, 1981,
for the supply and deliver of:—

Quot. No. 31/81. Copper tape 5/8 in.
~ Quot. No. 32/81. Manufacture of hand rail-
ings.

Quot. No. 33/81. Paints.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 29th September, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 34/81. Round head screws.

A fee of £M25 will be charged for each copy
of Advt./PSE/16, PSE/17 and PSE/18, and
£M10 for each copy of Advt./P/29/81.

* Advertisements /quotations appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations and any fur-
ther information may be obtained from the Ene-
malta Corporation, Central Administration Build-
ing, Church Wharf, Marsa, on any working day
between 8.30. a.m. and noon.

11th September, 1981

TELEMALTA CORPORATION

" Telecommunicatiens Division

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that:—

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Wednesday, 16th September, 1981, for:—

Advt. No. DT 19/81. Excavation of trench
at Naxxar for Power Cable to Radio Link.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, it-23 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
luqin ghal:—

Kwot. Nru. 32/81. Tiswija ta’ Radiators
(Tibdil ta’ Cores) ghal perijodu ta’ sena.

Kwot. Nru, 33/81. Hrug ta’ uniformijiet
tax-Xitwa ghal Impjegati tat-Telemalta — 1981.

Sal-16.00 a.m. ta’
Ottubru, 1981,
ghal:—

Avviz Nru. DT 20/81.
nised Steel Wire Strand,

nhar I-Erbgha, it-28 ta’
jintlaqghu offerti maghluqgin

Provvista ta’ Galva-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-30 ta’ Set-
tembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

* Kwot. Nru. 34/81. Provvista ta’ Plain Manil-
la Envelopes, 22.5cm X 10cm (9 pulzierixX4 pul-
zieri),

Il-formoli ta’ l-offerta w kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekommunikazzjonijiet, Uffiééju

tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer,

il-Marsa, f'’kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-ufficdju,

Tagsima ta’ Xandir Malta

Sa nofs in-nhar tal-Gimgha, it-30 ta’ Ottubru,
,1981,’ jintlagghu offerti maghluqin ghall-provvis-
ta ta’:—

Avviz Nru, XM28 — 100,000 metru 22 SWG
Quad Cable. o ‘

* Kwotazzjoni li qged tidher ghall-ewwel darba.

_ Iformoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Xandir Malta, Gwardamanga, matul il-hinijiet
ta’ l-ufficeju. ~

I-11 ta’ Settembru, 1981

KORPORAZZJONI GHAL ZVILUPP
TA’ MALTA"

I¢-Chairman, Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’
Malta, igharraf illi sal-11.00- a.m. ta’ nhar il-Gim-
gha, it-18 ta’ Settembru, 1981, jintlaqghu offerti
‘maghluqgin ghal:—

Avviz Nru, MDC 1876/T2. Mili u asfaltar
fil-Fabbrika ]J.B. Holdings Ltd fil-Qasam Industri-
jali ta’ Bulebel.

Avviz Nru. MDC 2474/T112. Livellar u as-
faltar fin-nahka ta’ wara tal-Fabbrika HF 11 fil-
Qasam Industrijali ta’ Hal Far.

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 23rd, September, 1981,
for:—

Quot. No. 32/81. Repairs of Radiators
(Replacement of Cores) for a period of one year.

Quot. No. 33/81. Issue of Winter Uniforms
to Telemalta Personnel — 1981.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Wednesday, 28th October, 1981, for:—

Adve. No. DT 20/81. Supply of Galvanised
Steel Wire Strand.

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 30th September, 1981,

for:—

* Quot. No. 34/81. Supply of Plain Manilla
Envelopes, 22.5cm X 10cm (9 inX4 in).

Tender forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

Xandir Malta Division

Sealed tenders will be received up to 12
noon of Friday, 30th October, 1981, for the sup-
ply of:—

Advt. No. XM28 — 100,000 meters 22 SWG
Quad Cable,

* Quotation appearing for the first time,

Forms of tender and further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
i(andir Malta, ‘Gwardamanga, during office
ours.

11th September, 1981

MALTA DEVELOPMENT CORPORATION

The Chairman, Malta Development Corpora-
tion notifies that sealed tenders will be received

up to 11.00 a.m. on Friday, 18th September, 1981,
for:—

Advt. No. MDC 1876/T2. Backfilling and
asphalting at J.B. Holdings Ltd. Factory at Bule-
bel Industrial Estate.

Advt. No. MDC 2474/T112. Levelling and
asphalting at back of factory HF 11 at Hal Far
Industrial Estate.
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Avviz Nru. MDC 2474/T4. Kiri temporanju
ta’ personal biex jitwaqqaf l-impjant ghat-tratta-
ment tad-drenagg fil-Qasam Industrijali ta’ Hal
Far.

Avviz Nru. MDC 1734/T1. Taghbija u garr
ta’ skart ta’ materjal tal-hadid minn post hdejn
il-Fabbrika KW 24 (Abeco Ltd) f'Kordin ghas-sit
tal-Fonderija fil-Qasam Industrijali ta’ Hal Far.

Avviz Nru. MDC 2791/T4. Bini ta’ chang
ing room fil-Fabbrika Agio Tobacco Ltd. fil-Qa-
sam Industrijali ta’ Bulebel.

Il-formoli ta’ I-offerta u kull taghrif iehor jis-
tghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Servizzi Tek-
ni¢i, Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta, Deve-
lopment House, Triq Sant’Anna, il-Furjana, f'kull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ [-uffi¢cju.

II-11 ta’ Settembru, 1981

~ Advt. No. MDC 2474/T4. Temporary hiring
of personnel for the erection of sewage treatment
plant, at Hal Far Industrial Estate.

Advt. No. MDC 1734/T1. Loading, trans-
porting and stacking of scrap ferrous material
from an area adjacent to Factory KW 24 ‘Abeco
Ltd. at Corradino to Hal Far Industrial Estate
Foundry site.

Advt. No. MDC 2791/T4.  Construction
of a changing room at ‘Agio Tobacco Ltd’
factory at Bulebel Industrial Estate.

Forms of tender and further information may
be obtained from the Technical Services Depart:
ment, Malta Development Corporation, Develop-
ment House, St. Anne Street, Floriana, on any
working day during office hours.

.11th September, 1981

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of -
the Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48)
that UNCLE BEN’S INC,, a corporation organized and exist-
ing under the laws of the State of Delaware, with offices at
13000 Westheimer, City of Houston, State of Texas, United
States of America, have filed an application on the 19th Feb-
ruary, 1981 for the registration of a trade mark consisting of i
a label reproduced hereon in respect of rice and prepared }
foods made from rice or containing rice, produced by them
~and of their trade. (Trade Mark No, 14,649).

Registration of the label is accepted as a whole with no
right to the exclusive use of any words and devices appearing
on it except the words UNCLE BEN’S and the devices of 2
man’s face and sword.

This mark if and when registered and Trade Marks Nos.
6,620 and 13.840 shall be assigned or transmitted only as a
whole and not separately.

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

11th September, 1981
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and of their trade. (Trade Mark No. 14,580),

ed,

O.N.C.V

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Indust-
rial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that NATIONAL
OFFICE for Commercialization of Wine Growing Products, of 112
Quai Sud, Algiers, Algeria have filed an application on the 6th January,
1981 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduc-
ed hereon in respect of wines, spirits and liqueurs, produced by them

Registration of the mark is accepted only as distinctively reproduc-

; MAURICE BONELLO,
11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property

x - E ] »

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
SOCIETE Jas HENNESSY & Cie, societé anonyme, of Rue de la
Richonne, COGNAC (Charente) France, have filed an application on

_ the 3rd February, 1981 for the registration of a trade mark consisting (&
of a label reproduced hereon in respect of Cognac, produced by
them and of their trade, (Trade Mark No, 14,622). \

Registration of the mark is accepted as a whole with no right
to the exclusive use of any words, numerals and devices except the
words ‘BRAS D’OR’ and the device of an arm holding a halberd.

This mark if and when registered and Trade Mark Nos. 5.432,

~ and not separately,

;"r'?\\ 4
A

5,433, 6,688 and 7,666 shall be assigned or transmitted only as a whole %W’F\/ e

COGNAC

VNESSY 87 0r cOGNAC

MAURICE BONELLO,
11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property

& £ *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that FERDINAND BERNHARD
SCHMETZ, Manufacturers and Merchants, of Bicherouxstrasse 5 1, D-5120
Herzogenrath, Federal Republic of Germany have filed an application on the

‘ ;= 19th March, 1981 for the registration of a trade mark consisting of a label
> reproduced hereon in respect of sewing machines nee
and of their trade. (Trade Mark No, 14,671).

dles, produced by them

Registration of the mark is accepted only as distinctively reproduced.

This mark and Trade Marks Nos. 14,594 and 14,595 if and when registered
shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

MAURICE BONELLO,
11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property
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Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that WORLD WILDLIFE
FUND, a Foundation of Switzerland, of Avenue du Mont-Blanc, Gland,
Switzerland, have filed an application on the 18th March, 1981 for the regis-

tration of a trade mark consisting of a label reproduced hereonn in respect of -

paper and paper articles, cardboard and cardboard articles; printed matter,
newspapers and periodicals, books; book-binding material; photographs;
stationery, adhesive materials (stationery); artists’ materials; paint brushes;
typewriters and office requisites (other than furniture); instructional and
teaching material (other than apparatus); playing cards; printers’ type and
cliches (stereotype) produced by them and of their trade. (Trade Mark No,

14,667). G

This mark and Trade Mark No. 14,670 if and when registered shall b
assigned or transmitted as a whole and not separately.

“MAURICE BONELLO,

11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property

] * %

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial
Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that JOSEPH PSAILA
MANCHE of 259 St Ursula Street, Valletta, have filed an application on

the 22nd May, 1980 for the registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereon in respect of bleaching preparations and other substances
for laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations; soaps;
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 14,336), '

Registration is limited to the label only as distinctively reproduced.

This mark, if and when registered, and Trade Marks No. 14,334 shall

be assigned or transmitted only as a whole and

not separately.

MAURICE BONELLO,

11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90
of the Industrial Property (Protection) Ordinance (Chap-
ter 48) that VINCENT FARRUGIA of Block B3, Flat
7, Housing Est., Mosta have filed an application on the
19th September, 1980 for the registration of a trade mark
consisting of a label reproduced hereon in respect of
wearing apparel, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 14,459),

The right to the exclusive use of the letter ‘S’ except
as distinctively reproduced is disclaimed.

solitire

MaAaurice BoNELLO,

: llth September, 1981 Comptroller of Industrial Property
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Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that SOCIETE CORTIAL,
societe anonyme, of 7 rue de L’Armorique, PARIS,
have filed an application on the 9th April, 1981 for
the registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereon in respect of pharmaceutical,

veterinary and sanitary substances; infants’ and in-
valids’ foods; pilasters, material for bandaging; ma-
terial for stopping teeth; dental wax; disinfectants,
preparations for killing weeds and destroying ver-
min, produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 14,719),

DOXYCLINE

11th September, 1981

#

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that P, CUTAJAR & CO,
LTD of 12 St Paul Street, Valletta, Malta have filed
an application on the 2nd April, 1981, for the regis-
tration of a trade mark consisting of a word re-

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

* %

produced hereon in respzct of bleaching prepara-
tions and other substances for laundry use; clean-
ing, polishing, scouring and abrasive preparations;
soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, hair-
lotions; produced by them and of their trade.
{Trade Mark No. 14,693),

GENIE

11th September, 1981

* *

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that CHANTELLE, a
French Societe Anonyme, of 41, rue Greneta,
75002 Paris, France, have filed an application on

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

* %

the 29th April, 1981 for the registration of a trade
mark consisting of a word reproduced hereon in
respect of clothing including boots, shoes and slip-
pars, produced by them and of their trade, (Trade
Mark No. 14,748).

CHANTELLE

11th September, 1981

* *

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that SCHWEPPES IN-
TERNATIONAL LIMITED, of Schweppes House,
1-4, Connaught Place, London, W, England, Ma-
nufacturers, have filed an application on the 20th
March, 1981 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereon in respect

MAURICE BONELLO
Comptroller of Industrial Property

* *

of non-alcoholic drinks and preparations for mak-
ing such drinks; including fruit juices, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No, 14,676).

This mark if and when registered and Trade
Marks Nos. 26, 4,591, 5,320, 6,033, 6,182, 6,268,
6,299, 9,020 and 13,919, shall be assigned or trans-
mitted as a whole and not separately.

SCHWEPPING

11th September, 1981

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property
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Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that BAYER AKTIEN-

2nd April, 1981 for the registration of a trade mark
consisting of a word reproduced hereon in respect
of dental waxes, produced by them and of their

GESELLSCHAFT, of 5090 Leverkusen-Bayer- trade, (Trade Mark No, 14,692).
werk, Germany have filed an application on the
SETEC
MAURICE BONELLO,
11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property
*® & # &

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) Ordi-
nance (Chapter 48) that Avis Rent A Car System,
Inc., a corporation organised and existing under the
laws of the State of Delaware, United States of
America having its principal office and place of
business at 900, Old Country Road, Garden City,

America, Manufacturers and Merchants have filed
an application on the 23rd February, 1981 for the
registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereon in respect of vehicles; apparatus
for locomotion by land, air or water and parts, fit-
tings and accessories for all such goods, produced
by them and of their trade. (Trade Mark No,

Long Island, State of New York, United States of 14,651).
AVIS
MAURICE BONELLO,
11th September, 1981 Comptroller of Industrial Property
* * * ®

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) Ordi-
nance (Chapter 48) that Avis Rent A Car System,
Inc., a corporation organised and existing under the
laws of the State of Delaware, United States of
America having its principal office and place of
business at 900, Old Country Road, Garden City,
Long Island, State of New York, United States of
America, Manufacturers and Merchants, have filed
an application on the 23rd February, 1981 for the
registration of a trade mark consisting of a word

reproduced hereon in respect of paper and paper
articles, cardboard and cardboard articles; printed
matter, newspapers and periodicals, books; book-
binding material; photographs; stationery, adhesive
materials (stationery); artists’ materials; paints
brushes; typewriters and office requisites (other
than furniture); instructional and teaching material
(other than apparatus); playing cards; printers’ type
and cliches (stereotype), produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 14,652),

AVIS

11th September, 1981

*

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

&

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that COSME-
TIC PRODUCTS LTD. of 6, Dolores Bldgs., National Road, Blata
I-Bajda, have filed an application on the 26th September, 1979 for
the registration of a trade mark consisting of a label reproduced here-
on in respect of dentifrices, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 14,020).

The right to the exclusive use of the words “TOOTHPASTE FOR
HEALTHIER TEETH THAT SPARKLE’ is disclaimed.

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

11th September, 1981
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373

BILLI JCSEPH FARRUGIA ghan-nom u fl-interess u
bhala legittimu rappreZentant ta’ ibnu minuri Luciano ip-
prezenta Citazzioni Nru. 469/81 JH. fejn talab korrezzjoni
fl-ATT TAT-TWELID ta’ ibnu minuri LUCIANO FAR-
RUGIA (Nru. 2437/1964) fir-Registrn Pubbliku.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik
it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b'nota 1i ghandha tigi ppreZentata fir-Registru ta’
dawn il-Qrati fi Zmien hmistax-i] gurnata mill-hrug ta’ dan
l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fug imsemmi, ikunu ppreZentaw dik
in-nota ghandhom jigu notifikati, b’kopja tac-Citazzjoni hawn
fuq imsemmija, bil-gurnata 1i tigi moghtija ghas-smiegh tal-
kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, it-13 ta’ Mejju, 1981.

N. VELLA
Dep. Registratur

374

BILLI MARY FSADNI ipprezentat ¢itazzjoni Nru.
470/81 J.H. fejn talbet korrezzjoni fI-ATT TAT-TWELID
TAGHHA (Nru. 5785/61) fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhirlu i ghandu interess u jrid jopponj dik
it-talba, b’dan Il-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, bnota 1i ghandha tigi ppreZentata fir-Registru ta’
dawn il-Qrati fi Zmien hmistax-i] gurnata mill-hrug ta’ dan
l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawl illi, fiz-zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu nctifikati, b'kiopja tac-Citazzjoni hawn
fuq imsemmija, bil-gurnata 1i tigi moghtija ghas-smiegh tal-
kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, it-13 ta’ Mejju, 1981.

N. VELLA,
Dep. Registratur

Translation

WHEREAS JOSEPH FARRUGIA on behalf, in the
interest and as legal representative of his minor son Luciano
filed a writ of summons No. 469/81 J.H. demanding correc-
tions in the ACT OF BIRTH of his minor son LUCIANO
FARRUGIA (No. 2437/1964) in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, js hereby called upon to do so, by
means of a note to be filed in the Registry of these Courts,
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette,

Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such note, shall be notified, by the service of a copy of the
said writ-of-summons, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 13th day of May,

N. VELLA
Dep. Registrar

Translation

WHEREAS MARY FSADNI filed a writ of summons
No. 470/81 I1.H. demanding correction in HER ACT OF
BIRTH (No. 5786/61) in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by
means of a note to be filed in the Regisiry of thess Courts,
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette,

Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such note, shall be notified, by the service of a copy of the
said writ-of-summons, of the day which will be appointsd
for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 13th day of May,

N. VELLA,
Dep. Registrar

375

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, iI-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b'degriet tas-27 ta’ Mejju, 1981 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT ta’ ZWIEG ta’ CARMEL PORTELLI u FRANCES
APAP i jgib in-numru 1122 tas-sena 1969 fis-sens illi fil-
kolonna intestata “Fejn twieled ir-ragel” il-kelma “Sliema”
tigi sostitwita ghall-kelma “Gzira”.

Registru tal-Qorti ta” Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,
27 ta’ Mejju, 1981.

J. V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Cods, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts, by a decree dated the 27th day of May,
1981, ordered the correction ¢f the ACT OF MARRIAGE
of CARMEL PORTELLI and FRANCES ARPA bearing
nuraber 1122 of the year 1969 in the sense that in the column
ent tled “Place of birth of the husband” the word “Sliema”
is to be substituted for the word “Gzira”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
27th day of May, 1981,

J. V. BORG
Registrar
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FALLIMBENT TA’® “NOVOKRETE (MALTA) LTD.”

Id-digriet mcghti mill-Qorti tal-Kummer¢ fi-10 ta® Awis-
su, 1981, gieghed jigi pubblikat hawn taht ghall-fini ta’ 1-Ar-
tikolu 607 tal-Kodi¢i tal-Kummeré (Kap. 17).

Qorti tal-Kummerc
Imhallef
ONOR. J. A. HERRERA, Bl.Can., Lic.Can,, LL.D.
Seduta ta® nhar it-Tnejn,

ghaxra (10) ta’ Awissu, 1981.

Numru 2

Citazzjoni Nru. 475/74
Gorg Pace
vs
Harold Farrugia fil-kwalita tieghu ta’
straléjarju  tas-so¢jeth  Novokrete
(Malta) Ltd. u bdigriet tal-5 ta’ No-
vembruy, 1974 Frank Abela, Naz-
zareno Fenech u Charles sive Car-
melo Micallef dahlu fil-kawZza in sta-
tu et terminis.

11-Qorti,

Rat ir-rikors ta’ Dennis DeGiorgio nomine fejn talab Ii
I-krediti tieghw deskritti fl-istess rikors jigw ammessi minn
din il-Qorti a tenur ta’ I-Artikolu 606 tal-Kodici tal-Kum-
meré w li jigu pregradwati a preferenza ta’ kull kreditu iehor
kontra s-soéjetd falluta,

Rat id-dokumenti kollha esibiti mill-istess rikorrenti;
Rat li dawn isahhu I-premessi ta’ l-istess rikors;

Rat il-process verbal taghha tal-lum stess;

Taht ié-éirkostanzi tilqa’® t-talbiet ta’ I-istess kreditur
Dennis DeGiorgio bhala General Manager u rapprezentant
tal-Bank of Valletta Ltd. ta’ Triqg Zakkarija, Valletta w dan
billi tammetti T-krediti ta’ l-istess Dennis Degiorgio nomine,
fl-ammonti ta’ £205,326.23¢3m u ta’ £5,309.45¢ kif imsemmija
fl-istess rikors.

(ft) N. VELLA,
D./Registratur

377

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodiéi Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b’degriet tat-3 ta’ Lulju, 1981 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT TA” TWELID ta> ALFRED TONNA 1 jgib in-pum-
rit 1698 tas-sena 1962 fis-sens illi fil-kolonna intestata “Ismijiet
moghtijin” l-ismijiet “Alfred, Paul, Michael” jigu sostitwiti
chall-ismijiet “Michael, Paul, Alfred” u fil-kolonna ntestata
“Isem jew ismijiet 11 bih/bihom it-tarbija ghaundha tigi msejha”
l-isem “Alfred” jigi sostitwit ghall-isem “Michael”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,
3 ta’ Lulju, 1981,

I.V. BORG
Registratu.}‘

Translation
BANKRUPTCY OF “NOVOKRETE (MALTA) LTD.”

The decree given by the Commercial Court on the 10th
August, 1981, is being published hereunder in terms of Sec-
tion 607 of the Commercial Code, (Chapter 17).

Commercial Court
Judge
THE HON. JOSEPH A. HERRERA, Bl.Can., Lic.Can., LL.D.
Sitting held on Monday,

tenth (10th) August, 1981.

Number 2

Writ of Summons No. 475/74
Gorg Pace
v8

Harold Farrugia in his capacity as
liquidator of the company NOVO-
KRETE (Malta) Ltd. and by Court
decree of the 5th November, 1974,
Frank Abela, Nazzareno Fenech and
Charles sive Carmelo Micallef were
admitted in the proceedings in statu
et terminis.

The Court,

Having seen the application by Dennis DeGiongio no-
mine, where he asked that his credits «described in the same
application be taken into consideration by this Court in
terms of Section 606 of the Commercial Code and that these
will be taken in order of preference of every other credit
against the Company which has been declared bankrupt.

Having seen all the documents exhibited by the said ap-
plicant;

Having seen that these comply with the premises of the
same application;

Having seen the minutes of today’s sitting;
Yy

Under the circumstances allows the requests of the said
creditor Dennis DeGiorgio as General Manager and repre-
sentative of the Bank of Valletta Ltd. of Zachary Street, Val-
letta and this by accepting the credits of the said Dennis
Degiorgio nomine in the sum of £M205,326.23c3m and of
£M35,309.45¢ as mentioned in the same application.

(sgd) N. VELLA
Deputy Registrar

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts, by a decree dated the 3rd day of July,
1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
ALFRED TONNA bearing number 1698 of the year 1962
in the sense that in the column entitled “Names given” the
names “Alfred, Paul, Michael” are to be substituted for the
names “Michael, Paul, Alfred” and in the column entitled
“Name or names by which the child is to be called” the name
“Alfred” is to be substituted for the name “Michael”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
3rd day of July, 1981.

I.V. BORG
Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ ReviZzjoni tal-
Attijiet Nutarili, b’degriet tat-3 ta’ Lulju, 1981 ordnat il-kor-
rezzjoni tal-ATT TA> MEWT ta’ ANTONIA ATTARD li
jéib in-numru 2880 tas-sena 1948 fis-sens illi fil-kolonna intes-
tata “Jekk mizzewweg jew mizZzewga, ghazeb jew xebba, armel
jew armla” l-isem “James™ jigi sostitwit ghall-isem ‘“Jacob”
u fil-kolonna ntestata “Isem u Kunjom il-Genituri, jekk hajjin
jew mejtin” il-kunjom “Galea” jigi sostitwit ghall-kunjom
“Saliba”.

Registru tal-Qorti ta® Revizjoni ta® 1-Attijiet Nutarili, il-
lum, 3 ta’ Lulju, 1981.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 3rd day of
July, 1981, ordered the correction of the ACT OF DEATH
of ANTONIA ATTARD bearing number 2880 of the year
1948 in the sense that in the column entitled “Whether
married or unmarried, widower or widow” the name “James”
is to be substituted for the name “Jacob” and in the column
entitled “Name and Surname of Parents, and whether living
or dead” the surname “Galea” is to be substituted for the
surname ‘“‘Saliba”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
3rd day of July, 1981.

1.V. BORG J.V. BORG
Registratur Registrar
379

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-
Attijiet Nutarili, b’degriet tal-24 ta’ Awissu, 1981 ordnat
il-korrezzjoni tal-ATT TA’> TWELID ta> MARIA LUISA
CARUANA i jgib in-numru 3959 tas-sena 1959 fis-sens illi
fil-kolonna intestata “Ismijiet moghtijin” wara l-isem “Maria
Luisa™ jigi inserit fi “bracket” l-isem *“Marisa” u fil-kolonna
ntestata “Isem jew ismijiet 1i bih/bihom it-tarbija ghandha
tigi msejha” l-isem “Marisa” jigi sostitwit ghall-isem “Maria
Luisa”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, il-
lum, 24 ta’ Awissu, 1981.

Translation

IT 1S hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 24th day of
August, 1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
MARIA LUISA CARUANA bearing number 3959 of the
year 1959 in the sense that in the column entitled “Names
given” the name “Maria Luisa” should read “Maria Luisa
(Marisa)” and in the column entitled “Name or names by
which the child is to be called’ the name “Marisa” is to be
substituted for the name “Maria Luisa”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
24th day of August, 1981.

J.V. BORG J.V. BORG
Registratur Registrar
380

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qortji ta’ Revizjoni tal-
Attijiet Nutarili, b’degriet tat-28 ta’ Mejju, 1981, ordnat il-
korrezzjoni tal-ATT TA’ ZWIEG ta’ NAZZARENO PENZA
u MARTA ROSARIA SEYCHELL 1i jgib in-numru 556 tas-
sena 1961 fis-sens illi fil-kolonna intestata “Isem u kunjom
il-mara” l-isem “Maria Rosaria” jigi sostitwit ghall-isem
“Rose”, fil-kolonna ntestata “L-isem u I-kunjom Missirijiet u
Ommijiet il-gharajjes, jekk Hhajjin jew mejtin” il-kunjom
“Magro” jigi sostitwit ghall-kunjom “Magri” u fid-Dikjaraz-
zjoni tal-Kappillan l-isem “Maria Rosaria” jigi sostitwit ghall-
isem “Rose”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, il-
lum, 28 ta’ Mejju, 1981,

J.V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 28th day of
May, 1981, ordered the correction of the ACT OF
MARRIAGE of NAZZARENO PENZA and MARIA RO-
SARIA SEYCHELL bearing number 556 of the year 1961
in the sense that in the column entitled “Name and surname
of the wife” the name “Maria Rosaria” is to be substituted
for the name “Rose”, in the column entitled “Name and
Surname of Parents of spouses, whether living or dead” the
surname “Magro” is to be substituted for the surname
“Magri” and in the Declaration of the Parish Priest the name
“Maria Rosaria” is to be substituted for the name “Rose”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
28th day of May, 1981.

J.V. BORG
Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodidi Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni fal-Attijiet
Nutarili, b’degriet tat-3 ta’ Lulju, 1981 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT TA’ ZWIEG ta® JOSEPH ZAMMIT FAVA u CAR-
MELA MIFSUD li jgib in-numra 320 tas-sena 1965 fis-sens
illi fil-kolonni intestati “fsem u Kunjom ir-ragel” u “Missirijiet
u ommijiet il-Gharajjes, l-isem u l-kunjom, jekk hajjin jew
mejtin” u fid-Dikjarazzoni tal-Kappillan il-kunjom “Zammit
Fava® jigi sostitwit ghall-kunjom “Fava®.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts, by a decree dated the 3rd day of July,
1981, ordered the correction of the ACT OF MARRIAGE
of JOSEPH ZAMMIT FAVA and CARMELA MIFSUD
bearing number 320 of the yaer 1965 in the sense that in the
columns entitled “Name and Surname of the husband” and
“Parents of spouses, Name and Surname, whether living or
dead” and in the Declaration of the Parish Priest the surname
“Zammit Fava” is to be substituted for the surname *“Fava”.

Registru  tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
illum, 3 ta’ Lulju, 1981. 3rd day of July, 1981.
J.V. BORG J.V. BORG
Registratur Registrar
382

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta id-19 ta’ Awissu,
1981, fuq rikors ta’ MICHAEL SALIBA noe gie flissat il-jum
tat-22 ta’ Settembru, 1981, mid-9.00 ’il quddiem, ghall-BEJGH
BL-IRKANT i ghandu jsir fil-fond 4, Blokk 7, Trig Sant’
Antnin, il-Birgu ta’ Television Set tal-M.T.V. maqbud min-
ghand Spiridione Vella b’mandat mafrug £id-19 ta’ Marzu,
1981.

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall-Gzira ta’ Malta, il-lum, 24 ta’ Awissu, 1981.

1.V. BORG
ghar-Registratur

383

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodic¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-
Attijiet Nutarili, b’degriet tal-24 ta’ Awissu, 1981 ordnat il-
korrezzjoni tal-ATT TA® ZWIEG ta’ LEWIS SCHEMBRI u
MARIA LUISA CARUANA 1i jgib in-numru 107 tas-sena
1980 fis-sens illi fii-kolonna intestata “Isem u kunjom il-mara”
l-isem “Marisa (Maria Luisa)” jigi sostitwit ghall-isem “Maria
Luisa”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta® I-Attijiet Nutarili, il-
lum, 24 ta® Awissu, 1981.

Translation

BY decree given on the 19th August, 1981 on the appli-
cation of MICHAEL SALIBA noe the Civil Court of Magis-
trates of Judicial Police for the Island of Malta bas fixed the
day of 22nd September, 1981 from 9.00 a.m. onwards for the
SALE BY AUCTION to be held in 4, Block 7, St Anthony
Street, Vittoriosa of Television Set M.T.V. seized from the
possession of Spiridione Vella by a warrant issued on the
19th March, 1981.

Registry of the Civil Courts of Magistrates of Judicial
Police for the Island of Malta, this 24th day of August, 1981.

J.V. BORG
f/Registrar
Translation
IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of

Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 24th day of
August, 1981, ordered the correction of the ACT OF
MARRIAGE of LEWIS SCHEMBRI and MARIA LUISA
CARUANA” bearing number 107 of the year 1980 in the
sense that in the column entitled “Name and surname of the
wife” the name “Marisa (Maria Luisa) is to be substituted for
the name “Maria Luisa”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
24th day of August, 1981.

J.V. BORG I.V. BORG
Registratur Registrar
384

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-
Attijiet Nutarili, b’degriet tal-4 ta’ Awissu, 1981 ordnat il-
korrezzjoni tal-ATT TA’ TWELID ta’ PHILIP TANTI i jgib
in-numru 4707 tas-sena 1954 fis-sens illi fil-kolonna intestata
“Isem u kunjom il-missier, u jekk hux haj jew mejjet” il-kun-~
jom “Cauchi” jigi sostitwit ghall- kunjom “‘Camilleri”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,

4 ta’ Awissu, 1981.
J.V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of
Revision of Notarial Acts, by a decree dated the 4th day of
August, 1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of PHILIP TANTI bearing number 4707 of the year 1954 in
the sense that in the column entitled “Name and surname of
the father, and whether living or dead” the surname ‘“Cauchi”
is to be substituted for the surname “Camilleri”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this

4th day of August, 1981.
J.V. BORG
Registrar



I-11 ta’ Settembru, 1981

2563

385

IKUN jaf kulhadd ilii bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodici Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b’degriet tat-22 ta’ Lulju, 1981 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT TA® TWELID ta’ EMANUEL AQUILINA [i jgib
in-numru 533 tas-sena 1952 fis-sens illi fil-kolonni intestati
“Ismijiet moghtijin” u “Isern jew ismijiet i bih/bihom it-tar-
bija ghandha tigi msejha” I-isem “Gaetano” jigi mhassar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts, by a decree dated the 22nd day of
Tuly, 1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of EMANUEL AQUILINA bearing number 553 of the year
1952 in the sense that in the column entitled “Names given”
and “Name and names by which the child is to be called” the
name “Gaetano” is to be cancelled.

Registru  tal-Qorti ta’ Revizoni tal-Attijiet Nutarili, Registiy of the Court of Revision of Notarial Acts, this
illum, 22 ta’ Lulju, 1981. 22nd day of July, 1981. -
1.V. BORG J.V. BORG
Registratur Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta® Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, b’degriet tas-27 ta’ Mejju, 1981 ordnat il-korrezzjoni
tal-ATT TA® TWELID ta’ STEPHANIE PORTELLI 1 jgib
in-numru 2338 tas-sena 1970 fis-sens illi fil-kolonna intestata
“Fejn twieled missier it-tarbija” il-kelma “Sliema” tigi sostit-
wita ghall-kelma “Gzira™.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, illum,
27 ta’ Mejju, 1981.

J.V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Revi-
sion of Notarial Acts. by a decree dated the 27th day of May,
1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
STEPHANIE PORTELLI bearing number 2338 of the year
1970 in the sense that in the column entitled “Place of birth
of the father of the child” the word “Sliema” is to be sub-
stituted for the word “Gzira”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
27th day of May, 1981.

J.V. BORG
Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi b’digriet, moghti fid-19 ta’ Awissu,
1981, fug rikors ta’ George Cutajar, gie INTERDETT mill-
atti kollha tal-haja civili ghall-finijiet u effetti koltha tal-ligi,
JOSEPH CUTAJAR, bla okkupazzjoni, bin il-mejjet Pawlu u
Felicia née Micallef, imwieled Bormla, kien jogghod
Rahal Gdid, u Hlum rikoverat f’Mount Carmel Hospital,
Attard, ta’ 47 sena.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 19 ta’ Awissu, 1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur

Translation

IT is hereby notified that by a decree, given on the 19th
August, 1981, by the Civil Court, Second Hall, on the appli-
cation of George Cutajar, JOSEPH CUTAIJAR, without occu-
pation, son of the late Pawlu and of Felicia née Micallef,
born in Cospicua and who resided at Paola, now an inmate
of Mount Carmel Hospital, Attard, aged 47 vyears, has been
INTERDICTED from all acts of civil life, for all intents and
purposes of law. ‘

Registry of the Superior Courts, this 19th day of August,
1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar

Pubblikazzjoni Gdida — New Publication

Sir Temi Zammit and the Controversy on the Goat’s Role in the Transmission of Bru-

cellosis — Price 20¢,

Ippubblikat mit-Taqsima tat-Taghrif -— Kastilja — Published by the Information Division — Kastilja

Mitbugh fl<Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press
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TAQSIMA TAT-TAGHRIF -—- KASTILJA — MALTA
INFORMATION DIVISION — KASTILJA — MALTA

PUBBLIKAZZIONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Census of Production 1977 ...
Census of Production 1978 Summary Tables
Census of Production Report for 1978

Quarterly Digest of Statistics — September and
December, 1977

Quarterly Digest of Statistics — March, 1978 ...
Quarterly Digest of Statistics — June, 1979

Quarterly Digest of Statistics — September 1979 ...
Quarterly Digest of Statistics — December 1979 ...

Statistical Handbook 1977
Shipping and Aviation Statistics, 1978
Shipping and Aviation Statistics 1979

25¢
25¢
25¢

Tec5
Tes
7c5

7cs
7e5
50c

25¢
25¢

Annual Abstract of Statistics 1978 ...
Annuz] Abstract of Statistics 1979 ...
Education Statistics 1977-78 ...
Education Statistics 1978-79 ...
Malta Trade Statistics — June 1979

Malta Trade Statistics September Qua.rter and
January-September 1979

Malta Trade Statistics December Quarter and
January-December 1979 .

Malta Trade Statistics Ma'rch 1980
Malta Trade Statistics 1980 ...
Malta Trade Statistics June 1980
Census of Agriculture 1977-78
Census of Agriculture 1978-79

PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICIALI
OFFICIAL PUBLICATIONS

Approved Bstimates 1973-74 ...
Approved Estimates 1977-78
Approved FEstimates 1978-79
Approved Estimates 1979
Approved Estimates 1980

Debates of the Legislative Assembly (Uurevxsed)
each

Budget — Diskors

Economic Survey 1977

Economic Survey 1978

Economic Report 1979

Economic Report 1981

The Malta Financial Report 1977-78
The Malta Financial Report 1978-79
The Malta Financial Report 1980 ...

The Register of the Pharmacy Board 1975

The Register of the Medical Council 1980
Third Development Plan for 1969-74

Linji Generali ml-P;an ta’ Zvilupp ghal Malta,
1973-80

pone

50¢
50c
30c
50c
60c

l4c
25¢
50c
50c
25¢
25¢
50c
50¢

£M1.25¢

15¢
50c
25¢

10c

iI-Pjan ta’ Zvilupp i kliem #-Poplu 1981-85
Development Plan 1981-85

Official Documents about the Malta /! /leya Dispute
w the Dividing Line of the Continental Shelf

Neutrality Agreement — Malta/Italy 1980

Diplomatic and Consular Representation in Malta
— January, 1979

Pensioners List 1976
Pensioners List 1977
Pensiorers List 1978

Pensioners List 1979 ...

Reports on the working of Government Depart-
ments covering period between Ist April 1979
and 31st December 1979

Reports on the working of Goverament Depart-
ments 1980
Staff List as at January 1979 ...

Commercial Partnerships Appearing on the Register
on 3{st December, 1980

DAWN IL-PUBBLIKAZZJONIIET JISTGHU JINXTRAW
MIT-TAQSIMA TAT-TAGHRIF — KASTILJA — MALTA

THESE PUBLICATIONS ARE OBTAINABLE FROM THE
INFORMATION DIVISION — KASTILJA — MALTA

50¢
50c
17¢5
75¢
25¢

25¢

25¢
25¢

25¢
25¢
15¢
15¢

50¢
£M1

50¢
20c

15¢
25¢
25¢
30c
35¢

35¢

40c

.. £M1

£Mi
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Tagsima C

Nru. 202

11. 9. 81

MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-Ono-
revoli Agatha Barbara, M.P., Ministru
tax-Xoghol, Kultura uw Ghajnuna Soé¢-
jali u moqri ghall-Ewwel] darba fis-se-
duta tad-9 ta’ Settembru, 1981.

ATT biex ikompli jemenda l-Att ta’
1-1948 dwar il-Pensjonijiet ghax-
Xjuh.

C. Mirsup
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able Agatha Barbara, Minister of La-
bour Culture and Welfare and read
the First time at the Sitting of the 9th
September, 1981.

AN ACT further to amend the Old

Age Pensions Act, 1948.

C. Mirsup

Clerk to the House of Representatives
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Titolu fil-qosor

u bidu fis-sehh.

"Emenda ta’
l-artikolu 2
ta’ 1-Att
prinéipali.

ABBOZI TA' LIGI
msejjah

ATT biex ikompli jemenda 1-Att ta’ 1-1948 dwar il-Pensjonijiet ghax-
Xjuh.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
li gej:—

1. (1) Dan l-Att jista’ jissejjah 1-Att ta’ 1-1981 1i jemenda 1 Att
dwar il-Pensjonijiet ghax-Xjuli (Emenda Nru. 2), u ghandu jingara u
jiftiechem haga wahda ma’ 1-Att ta’ 1-1948 dwar il-Pensjonijiet ghax-Xjuh,
hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjahi “l-Att princ¢ipali”.

(2) Dan 1-Att ghandu jkollu effett kif gej:

(@) -lartikolu 4 u l-paragrafu (¢) ta’ l-artikolu 6, mit-3 ta’
Jannar, 1981;

~{b) l-artikoli 2, 3, 5 u 6 (barra mill-paragrafu (¢) tieghu) mit-2
ta’ Jannar, 1982,

2. Minflok it-tifsira ta’ “persuna b’inkapacita gawwija” 1i hemm
fl-artikolu 2 ta’ 1-Att principali ghandha tidhol it-tifsira gdida li gejja:

“ “persuna b’inkapacita qawwija” tfisser persuna li tkun mis-
tennija li tibga’ tghix ghal zmien ragonevoli u i ma tkunx tista’
tmantni lilha nnifisha minhiabba inkapacita permanenti i tkun gejja
minn —

(a) deafmutism totali; jew

(b) achondroplasia, hypoituitarism, osteogenesis imper-
. -fecta jew xorta ohra ta’ dwarfism; jew

() wahda mill-mardiet 1i gejjin, jigifieri:
Multiple Sclerosis
Muscular Dystrophy
Spina Bifida
Hydrocephalus
Huntington’s Chorea;”.



3. Fissubartikolu (1) ta’ l-artikolu 3A ta’ I-Att principali minflok
il-kliem “mija u hmistax-il ¢entezmu” ghandhom jidhiu ikliem “mija u
hamsa u ghoxrin Centezmu”.

4. Fil-paragrafu (¢) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 5 ta’ L-Att
prin¢ipali, minflok il-kliem “mitejn lira.” ghandhom jidhln lkliem
“l-ammont massimu applikabbli specifikat fis-sub-paragrafu (a) tal-
paragrafu (1) jew tas-sub-paragrafu (a) tal-paragrafu (2) ta’ l-imsemmija
Skeda, skond ilkaz.”,

5. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 11B ta’ I-Att principali, min-
flok il-figuri “£50” ghandhom jidhlu I-figuri “£58”.

6. L-Iskeda li tinsab ma’ I-Att principali ghandha tigi emendata
kif gej:

(@) fis-sub-paragrafu (a) tal-paragrafu (1) taghha, minflok
il-figuri  “£10.25,0”, “£8.75,0”, “£7.20,0” u “£5.50,0” ghandhom
jidalu lfiguri “£11.40,0”, “£9.75,0”, “£8.00,0” u “£6.10,0” rispetti-
vament;

(b) fis-sub-paragrafu (a) tal-paragrafu (2) taghha, minflok il-
figuri “£13.05,0”, “£11.30,0”, “£9.50,0” u “£7.50,0” ghandhom
jidhlu Ifiguri “£14.50,0”, “£12.55,0”, “£10.55,0 u “£8.35,0” rispetti-
vament; u

(¢) fil-partita (ii) tal-proviso ghas-sub-paragrafu (¢) tal-para-
grafu (3) taghha, ilkliem “(barra minn ghajnuna ghallebruzi)”
ghandhom jithassru.

Ghanijiet u Ragunijiet
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Emenda ta’
l-artikolu 3A
ta’ 1-Att
prin¢ipali.

Emenda ta’
[-artikolu §
ta’ 1-Att
principali.

Emenda ta’
l-artikolu 11B
ta’ [-Att
prin¢ipali.

Emenda ta’
I-Iskeda 1i tinsab
ma’ 1-Att
princ¢ipali.

L-Abbozz ghandu‘l-ghan li jaghti effett liz-zidiet imhabbra fil-Budger ghall-1982

u li jintrodudi titjib iehor zghir.
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Short title and

commencement.

Amendment of
section 2 of
the principal
Act.

A BHLL

entitled
AN ACT further to amend the Old Age Pensions Act, 1948.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. (1) This Act may be cited as the Oid Age Pensions (Amend-
ment) (No. 2) Act, 1981, and shall be read and construed as one with
the Old Age Pensions Act, 1948, hereinafter referred to as “the principal

Act”,
(2) This Act shall have effect as follows:
(a) section 4 and paragraph (c) of section 6, as from the 3rd
day of January, 1981;

(b) sections 2, 3, 5 and 6 (with the exception of paragraph
(¢) thereof) as from the 2nd day of January, 1982,

2. For the definition of “severely handicapped person” in section
2 of the principal Act there shall be substituted the following new

definition :
“ “severely handicapped person” means a person who still has

a reasonable expectancy of life and who is incapable of supporting
himself owing to a permanent handicap arising from —

(a) total deafmutism; or
(b) achondroplasia, hypopituitarism, osteogenesis imper-
fecta or other forms of dwarfism; or
(c) one of the following diseases, namely:
Multiple Sclerosis
Muscular Dystrophy
Spina Bifida
Hydrocephalus
Huntington’s Chorea;”,



3. In subsection (1) of section 3A of the principal Act, for the
words “one hundred and fifteen cents” there shall be substituted the
words “one hundred and twenty-five cents”.

4. In paragraph (c) of subsection (1) of section 5 of the principal
Act, for the words “two hundred pounds.” there shall be substituted the
words “the applicable maximum amount specified in sub-paragraph (a)
of paragraph (1) or sub-paragraph (a) of paragraph (2) of the said
Schedule, as the case may be.”.

5. In subsection (1) of section 11B of the principal Act, for the
figures “£50” there shall be substituted the figures “£58”,

6. The Schedule to the principal Act shall be amended as follows:

(@) in sub-paragraph (a) of paragraph (1) thereof, for the
figures “£10.25,0”, “£8.75,0”, “£7.20,0” and “£5.50,0” there shall
be substituted the figures “£11.40,07, “£9.75,0”, “£8.00,0” and
“£6,10,0” respectively;

(b) in sub-paragraph (a) of paragraph (2) thereof, for the
figures “£13.05,0”, “£11.30.0”, “£9.50,0” and “£7.50,0” there shall
be substituted the figures “£14.50,0”, “£12.55,0”, “£10.55,0” and
“£8.35,0” respectively; and

{c) in item (i) of the proviso to sub-paragraph (c) of para-
graph (3) thereof, the words “(other than leprosy assistance)” shall
be deleted.

Objects and Reasons
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Amendment of
section 3A of
the principal

Act.

Amendment of
section 5 of
the principal
Act.

Amendment of
section 11B of
the principal
Act.

Amendment of
Schedule to
the principal
Act.

The Bill aims to give effect to increases announced in the Budget for 1982 and to

introduce some minor other improvements.
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